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M7 Ortalium ea plerumqueeftindoles , ut, quamyis
/4 5% inactionibus & ftudits fais privatis quot capita tot
/i ;% habeant fententias.in iis tamen, qva integris fant
VAL I populis & nationibus communia,integri quoque
< populi,integra nationes unum quafi caput,unam
' ¥ fententiam agnofcant , dum, qua fibi propria,mas
gnifaciunt , quz aliorum, alto-fupercilio defpicicnres; utadeo &
hicobtineat tricumillud : Swwm cusgue pulchrum., Cujus aflerti veritas
tem, fi quisquam in dubium vocare conaretur ;. omnium optime
vindicaret & confirmaret ille quarumlibet nationum erga patriam
fuam lingvam improbus amor, quo nonillam folumamant& 2{ti-
mat, fed & omni ftudioexcolunt, emnibus aliis aliarum gentium
lingvis praferunt, pre hifce fuam extollunt, & neftio quid magni &
infoliti fibi de hoc fuoidiomate imaginantur, Nihil hac vicedicam
de Judis,illis olim Paleftinz incolis , tantis lingvz patriz Ebraicz
zftumatoribus, ut, habenteseam primayam, eam DEOad homie
nes loquenti propriam, eam denique beatorum in altera vita fus
turam , neque ullius alius praeter hanc fuam patriam lingvz curam
habuiffe, neque aliislibrorum in Ebrza lingva {criptorum verfio-
pem lubentes communicafle legantur 5 imo neque hodié, licetia,
exilio quafi viventes, hujus fuiidiomatis oblivilcantur, fed femper
invicem ufurpent, Nec Gracorum attingam exemplum , quippe
quos inter vel folus Homerus & Demofthenes fatis fuperqueteftan
tur, quantoin pretiofuamhabuerint lingvam patriam, & quous»
queeam in Eloquentia & Poéfi excoluerint, Simili quoqne ratione
fubticebolaudabilia Romanorum merita, qui quanti lingvam {uam
fecerint , luce meridiana clarius elucet ex immortalibus Ciceronis.
Saluftii, Livii, Curtii, Virgiki,Ovidii,Horatii & aliornm monumens
tis, tpote quorum ope lingva Latina tantum confecutaeft faftigis
pm, ut& hodié haud immerito Eruditorum vernacula faluterur,
Sed paucisfimis tantum licebit reliquas hodiernas Europa lingvas,
ut fingulis nationibus proprias, ita & a fingulisexcultas, de_liEare.
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GALLORUM quisignorat in exornanda lingva patria ftudium ?
Teftanturid membra & fcripta Collegii licerasii s valgol-deademie
Francorfe di€tl, ed maxime de caufa aCard: Richelioinfticuti,ut ele-
antia & nitor Galliczlingvailluftraretur(DiteftancurLexica,tim
verbalia Richeleti,tum hiftorica Mprereri,tumCritica Bailii,ut eru-
dita,itaacuratasteftantur verfiones & editiones optimorumScripto-
rumRomanorum nitidisfim#.Imo nimius hicce lingva patriz amor
Sorbierum ( Virum cztera celeberr.) ed deduxit, utinftituto licet
minus probando fcriptum publicz lucl tradere non dubitaverit.cu-
jus tit ;" Avantages de 'l langve Francoife fur la langve Latine;, Latinam
lingvam Gallicz quoad perfe€tionem cedere, probaturus. (2) Nec
minorem aucupari videntur laudem IT ALI, utpote qui quam ma-
nifuamlingvam faciant, vel ex unico Vocabulario, dell Crufeadi-
0, anayet, tanta :quipggfcgyﬁ & diligentia elaborato,ut quas
dragefimodemum annoabfolutum fic(3),nuperrime adhuc anoos
tationibus auctum (4) nifi forte & in his defideres, quod hosfer-
monis patrii rivulos,licet turbide fluentes, puro Latinz ling vz fon~
ti preponant, ficque fpuriam filiam prz matre ipfa ampleétantur,
Nec HISPANI, licet lingvam fuam remisfius , quam reliqua natios
nes, excolant; hacprivandi penitus glorid fiint, cum prz czteris os
mnibus Idioma fibi proprium ita ament, Gt haud ita pridem defun
&tos Rex Carolusll. inaulaalid, quam patria, loqui lingvé fubini-
tio ftatim regiminisprohibuerir, (5) Quid ? quod quidam ecrum
afferere haud vereantur, Deum cum Mofe in monte Sinai idiomate
Hifpanico collocutum fuiffe(6)Quod ANGLOS & BATAVOS atti~
net, quanti non fuam zfimant lingvam Zadeo,ur il nitorem &ele~
gantiamin fummo gradu; hi vero praterhanc fummam etiam an.
tiquitatis laudem pr aliis vindicare lingvis fuis annitantuor ; quod
&lubentisfimeillisconcederetur.fi modo,gratarum filiarum inftar,
Matris e Saxonice, utpote a qua unicd omnis hzcillis laus profluit,
non oblivifcerentur. Necin ipfo Septentrione, alias frigidisfimo,a-
mor patrii idiomatis perfrixic. Intueamur SUECORUM Gentem &
miiremur, illam lingvz fuz antiquitatibus fcrutandis, ejusque ni-
=Furily ] : ! 54 B ; 5 . tori
()wid. Morbofiusin Polyhdsp. 1. p. 149, (2.) Morhofs Untervicht von
< Dee Detitfelyen Sprach und Poefie.p.1é4.(5) Morb. Polyh.lib,1.p.149,
(q)vid Hift, Remarques As699.p 256. (§) vid.Caroli Memorabslia




tori confervando & augendo peculiare Collegium Antiguitatum,
quin & in Acad. Upfalienfi peculiarem Profesfionem Lingvarum
Septentrionalium deftinaffe (7); quod etiam inftitutum doclisfimo
& laboriofo operi CLR udbeckii, quod Atlanticainferibitur, fuas de-

~ditorigines. 1ta & DANIEincolzincrementa lingva fuz promos

vere improbo laboreallaborant, dumLexicis & Danicis & Norvagi-
cisedendisinfudant (), imo & harmoniam atque affinitatem lin-
gve Danicz cum lingva Rom. affe€tant.(9). Ne hac vice quidquam

‘deLettici,(10)Rusfica,(n)Finnicd,aliisqicommemorem,Quid vero,

quos jure communis patriz primo loco fuiffet conveniens nomina-
re,fuperioris GERMANIZE populi ? Cui ignoti effe poterunt ferrei
illorumin excolendalingva patria labores ? Loquatur pro me Syci-
erasilla veré Frugifera hunc 1pfumin finema Ludovico, Principe
Anphaltino,inftituta, qui, cum ipfe Societatis caput effet,{nis aufpi-
ciis,non paucos aliunde verfos elegantisfimos non minusac utiliss
fimoslibrosin vernaculo idiomate prodire fecit. (12) Loquantur
immortalia doftisfimorumVirorum fcripta provindicanda & coms
mendanda lingve Germanicz & dignitate & praftantia publicata ;
(12) loquantur denique Oratores,Poétz, Homiletz, & qui non? ma-
gnonumerojamdudum de hac fua lingva ‘meritisfimi & adhuc
fumma cum laude merentes. Adednullam plané Nationem, nuls
lam Gentem reperiri cernimus, quz non vernaculam {uam lin-
gvam,in qua nata &educata, amet, omnibus aliis lingvis multis
parafangis praponat , acin dies magis magisque ad perfetionis
quandam dxuzs deducere defideret, exopter, annitatur, Certé,vel
max‘mas inter felicitatis patriz noftra partes reputandum foret, fi
Cimbria mea, fi Weftphalia, fi Meclenburgum, fi Pomerania, {i to-
tus denique Saxoni inferioris traltus ejusdemin ornanda lin%va
: Az ' ua
Seculy XPILT.IL1sh8.0.41 p 141.(6)vid. Enrop.evold pag.628.(7)vid
torbofs Unteveicht p 62.(8) vid, NovaLit, Maris Balth. 4. 99.p. 15
(9)ved.Lic. A.1699.ps273. conf Cl. Speriing de praftantia lingve Dansce
inter Septentrionales A.gsanged, (10)Fsd Nov, Liter., MarsBalth.£5 Ses
prentr. A1701.p. 41.(11)Vid Remargues. Hiffor. A1702,p124. (3.6 223,
3.2 }wsd. Caroli Memorab.Sec XVILT L p.g43 conf. J.C.Becmann. de
ure sdiomariscap 11§.5.p.73.(13) SchoreelisT eutfiheE prach-Kunfty

ol Lintergam cie. BivickersSrundf-o Dautfeh. Sprache ete.




fua vernacula laudis, ejusdem gloriz fe participes efle gloriari pof-
fent, Sed 6dedecus ! o trifte harum terrarum fatum ! aded illarum
“incolas officium patriz fuz debitum negligere;aded ab antiquaMa,
‘jorumin patrizlaudibus & honoribus promovendisinduftria dege-
nerare,aded novaturientis feculivitio indulgere,utnon lingvam {o-
Jum fuam ab aliis cavillari & derideri patiantur, fed &ipfi eandem
condemnant,exagitent,averfentur ; alienas contra, fu licetquoad
dignitatem & praftantiam wferiores,cupidisfimé arripiantindefeff¢
excolant,femper &ubique in communi converfatione achibeant &
ampleftantur. Quem né finiftra hazc harum regionum fataad com-
miferationem teftandam commoverent? quis non juftoin patfiam
ardens amore tantaqverei indignitate motus,medélam huic morbo
uzrere allaboraret? Et quis mihi vitio verteret,fi eo,quod hucusq;
adottioripusViris fieri{epiffimé.fed fruftra defideratum,proinge.
nii viribus aliquid conarer,lingvaSaxoniz infericris(vulgo de plate -
‘eutfthen Sprache) vindicias & preftantiam contra quosdam na-
fitris ex terris oriundos {ciolos probaturus? Requirit hoc 4 me offi«
cium patria mihi dulcisfima,cujus a teneris afiis idiomate fum ufus;,
eflagitatindefef quarumlibet aliarum nationum in exornandaline
gva patria ftadii 1pnocens mulatio; poftular denique injuftum
nonnullorumerga l_)anc noftram/etiaminter nos ipfos, odium, ju-
ftusque eandem defendendi & vindicandi zelus. Quamvis vero me
non lateat,quam immatura, quamque jejuna a me {perari posfint,
preefertim in tali materia, quam nullibi feré locorum nifi obiter ta.
&tam,non autem ex profeflo traftatam effe omnes mecum confite.
“buntur ;de benevolentia tamen Leltoris eam mibi polliceor grati-
am, quamille,fiidem, quod ego, conaretur, jure meritoque poftu. -
laret, Sanédifficileoft( utor verbis luftrisWedelii) (14) meffem inftitu-
tuere, €9 infafciculos colligare, nedum excatere intimins , wbi nonnifi (parfim
f& exerum & aﬁ’mm ariffe ferili 1RCampo | non. expromprum pragredi, nbi
saretla, fentes o vepres, via incultaobfbar, Tollende tamen remors, glacies
frangenda ¢fF. <= Plus witra progredicndum etiamn hoc faduo, furtasfis és
g2 his quadam Inx affulfevit res literarie,nec olewm & operam perdenda pus
tabimns, modo accedat [Crutiminm curiofins , & ubi [emel wtertmane non pa-
get aditus, finon uniswel altevs, non nobisapfis, forfan plurshns felicius yes ce-
det, Quod plurescalcaverint viam, eo planiorem veddi certum eft, donec in
pablican & regiam epparetur.Caeptis veromeis, voveo,DEUS annnat !
(14) m Exercit, Med. Philol, Dec IX, Exerc, X, pag. 73.17.
: §. 1.Varia
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et Ariaslingvz vocabulum fuftinere fignificationes,
L0550 experientid & ufu, qvem penes arbitrium cft &
[25)c jus&normaloqvendi, edocémur. Nihil dicam
de ea acceptione, qva certum herbarum genus
Gl per linguz vocem defignare folent Botanici ; ni-
hil de co, qvod Promontoriis, propter fimilitudinem, dum terra
editior, longo ar@oqve dorfo, inftarlinguz , porrigitur in mare,
illud attribuatur nomen 3 nibhildeeo, qved interdum pro paste li-
brz pondusrerum menﬁ’:rante vocabulum hocce adhibeatur 5 nis
hil de aliis ejus, in quibus ufurparifolet, acceptionibusapud Lexi-
cographos videndis; qvippe qua fignificationes non adeo freqven-
tisufus funt,inter minusfpam‘ofas finedubio referendz. Freqveiitius
ac ufitatiffime, ubivox linguz auribus noftrisillabitur , intelligere
folemus illud corporis humani inftrumentum,. cujus ope {ermo
formari animique fententia in medium proferri poteft, Sed nec mi<
nusfamofc, ni forté frequentius, linguz voxeo ufurpatur fenfu, ut
ipfum fermonem, ipfum loquendi genus per linguam intelligamus,
Nequenovitatem hacce acceptio fapit, quin fuojamtempore , non
in Arte Pottica folum celebris,fed & nitidifimz latinitatis Scriptor,
Ovidius, cecinerit; (1) ~ ‘ :
WNec lewvis, ingennas pellus coluife per artes,
_  Curafir; & lingvasedidscsffe dnas,
Nec non Horatius: (2)

' | Dotte. fermones utrinsgve lingve,
Sic & noftra adhuc ztate nihil frequentius anditur, quamquod de
populorum fermonibus deque eorundem differentiis loquentes ,
linguam dicamus Latinam, Grzcam, Ebraicam, Gallicam, ltali-
cam, & fic porro. . Imovidemus, hoc nominis plerosque apud
Scriptores majorem & frequentiorem {ibi ufum vindicare , quam a-
lia pro ejusdem Synonimis habita vocabula, utdialetus fermo, idis
oma; quamvis& fermo alias etiam pro oratione ipfa adhibeatur ,
idioma verc quibusdam non tantum fit ipfa certz Gentis lingua,
aliarum@Gentium lingvis contradiftin@a;fedipfe verborumincerta
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lingua deleftus , {eries, contextus! cui refpondeat nomen Syns
& ; : 2 P : 4
grammatis. Necdubitandum, per Metonymiam effectus procau-
fafieri, cum voces articulatas & ex inftituto aliquid fignificantes
; bbb e b e

linguam vocamus ; fiquidem lingud proferuntur tanquam organo;
quamvis non neEemus, ufu loquendi eveniffe, ut & metaphorice

per fcripturam abfentibus loqui dicamur. - Neque Latinos folos
hanclinguz fignificationem ufurpare, fed interalios etiam populos
id obtinere deprehendimus, Galli quippe per vocem la/angve &
membrum corporis, illud fermonis proferendi inftrumentum, &
fermonem ipfum (etiamfi pro pofteriorietiam vocem langage fubin.
de ponantindigitant.Gracis yAdssa & linguam & fermonem audic,
unde évyAwra@r, difertus, woAdy Awre@y, multarum linguarum
eritus, Germani quoque vocem Sunge haud raro pro fermone
1pfo, five Sprache/ adhibere folent, quod videre licetex Germani.
ca S. Bibliorum B,Lutheri verfione Marc. XVL17. A 1L 4. 11.X.46,
XIX.6, L. Cor, X1V, paflim& alibi. Id vero Saxones, fublatéo.
mni zquivocatione, nonnunquam melius exprimere videntur per
Sungenmabhfen.  Adeoque & nos heic lociper linguz vocem nihil
aliud, quam ipfum fermonem, five ore prolatum five feriptum ,
intelligimus.  Ethoc praterea advertendum erit, quod cum Mi.
fnicum in tratatione noftrd idioma dicimus, nonreliquas fupério.
ris Germaniz linguasut Francorum, Thuringorum, Alfatorum,
Silefiorum, cum ceteris exclufas velimus ; fediftis quoque com.
pre s Mifhicam nominari, quoniara eandem noftri reliquis
cémmuniter preferunt & omnium elegantisfimam credunt fibique
exiftimant gratisfimam. Sic que omni remotdambiguitate, injufté
finguam Saxoniz inferioris, utpote Liineburgicam, Pomerani«
cam , Mecklenburgicam, Holfaticam, Weftphalicam, & reliquas
jisdem cognatas, negligt atque contemni, demonftraturi fumus,
(O Lib II 4rt, dmatw21, (2) Lib JILOd.g, S
4 15 :
Neminem credo vel apud nos commorantem , velin aliisde.-
gentem Regionibus latere pofle, quam vilis 2 noftris ip(is noftra
habeatur lingua vernacula, Loquituridabupde experientia ipfa,
ita quidem, ut vel cuilibet inter homines yari conditionis verfanti
quam
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quam notisfimum fit,adeoque mult4 enarratione minime indigeat.
Miramur quidem pudendam illam iftiusMatthizMachmari negli-
gentiam,qua evenit,, ut cam Holfaticis Legatisex Petfiaredux, pa-
tritidiomatis ita turpiter oblitus fucrit, qui germanice nec fuffici-
enter mentem fuam conterraneis fuis explicare poffet , nec plané ac
plené Ovationem Dominicam recitare; (1) quale quid & de quodam:
Jano Janfonio Weltevree, Batavo legimus: (2) Sed, fi dicendum
quod res eft,ipfi nos, (i non ejusdem, paris tamen negligentiz, paris
Ignaviz rei, indeque eidem, qua illi,correCtione & exprobatione di-
gnividemur. Licet enimillai teneris inde annis confuetudo & ufus
patriz linguz haud permittat,ut cum memoratis iftis plane ejus no-
titiam exuamusillamqué penitus oblivioni tradamus 5 ipfatamen
experientia teftis nos oblivionis, faltem non totalis, fatis fuperque
convincit. Undenam,quafo eft,quod multilibros Misnica dialecto
confcriptos fataccuraté legere edocti, non tamen Saxonicam lin~
gvam noftram ututipfisvernaculam, prompte prelegere valent 2
Vos ipfos,quilingva hujus notitia gaudetis,compello: judicetis,obs
fecro,quanto contemtui ea hifce temporibus fit expofita. Nullus ejus
in folemnioribus & facris conventibus,nullus in civiliDo&orum Vi
rorumcongreflu, nullusin privata honoratiorum converfatione
ufus hodieeft: nifi ubifortasfisad jocum movendum ipfius quas
dam durius, ut putantur,fonantia vocabula allegari audias, Scripta
Majorum,bac concepta lingva, autmuribus corradenda relinqvun.
tur, aut,ubiab hoc periculo liberata, quaftuiinhiantibus mercata«
ribus, ut thuris piperisque fint cuculli, & Myropolis, ut ungventis
fordidisinvolvendis inferviant,traduntur ; aut etiam, fi forté affer«
vantur,ad tempus folummedofallendum rifumque excitandum le«

untur, Fallor? an vercetiam aliqui eadem morborum remedia

ibiex Scriptorum Saxonicorum lectione polliceri queunt,quzEras
fmosleétis primum Obfcurorum Virorum Epiftolis, obvenifTe fe«
rantar? Cum cnim ex tumore,qui in facie natus erat,laboraret,ve«
hementi rifu, aleGione iftarum excitato,commotus ita eff,ut tu.
mot illicd rumperetur, atque fine omni Medicorum opeille recons
valefceret.(3) Adeo fcil de diein diem antiqualingvanoftra decres
fcit gloria,adecjin abufum vergit ejus preftantia,aded magis magis-
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q; obfcuratur ejus fplendor, utnon eam foquentes folum idiota,in-
civiles, infulfi,agreftes, abjecti pené homines & velip(a rufticitate
rufticiores habeantur; fed verendum planéfir,ne tandem ejusdem
cumHottentottica aliisque hujus furfurislingvis valoris & dignita-
tis efle judicetur. Referunt,inindoctaillaScholafticorum 2tate ats
que barbarie PapicolisGraca novifle valde fufpetum, Ebraica au-
tem intellexiffe hzreticum prorfus habitumifuifie, (4)jam noftram
quod attinet lingvam, e6 demum redatta videtur, utfi quisforte in
Spriptoris cujuspiam Saxonici leftione deprehenfus foerit, quam.
vis non inter Hzreticos, certé tamen autinter pueros aut ftultos res
ferendus veniat, Aft é contrario ubjqueinter nos locorum pracel-
lere videas Idioma Mifnicum.Hoc amant fummi,hocaffectantimi;
hocaddifcit famulus ; hoc dele€tatur ancilla, Vir quidamin digni-
tate conftitutus eft alloquendus? hac lingva fiar, oportet ; Oratioin
panegyri aut facra ant profana habenda efi? diale€tusMifnica pra~
valet; Carmen nuptiale autfuncbre fcribendum 2 nihil nifi hac lin-
gva conceptum approbamus, nififorte Convivarum nuptialium
vultus per carmen aliquod Saxonicum ad rifum compas
nere placuerit, Adeo noftri patriz fuz lingva funt pertafi, utilla,
velut in patria extorris & exul,in pauperum tabernisapud plebem
& rufticos refagium quarere femetque omnioccultare ftudio ne-
cefle habeat, Quid ? quod & ipfos aratri moderatores noftros bujus
jam lingv pudere czperit. Etenim cum honoratioribus perfopis.
moribusg; magis politis ficubicolloquendioccafio iplis darur,andi-
tu fané jucundnm, quam foliciti fint, ut unum alterumyve vel femi
faltem (ita loquifi fas eft) Mifniczlingva verbulum proferant: lds
que tum prafertim, cum calefaéta Bacchomens eft, iniiscernas li-
cet, Nam & his applicariillud Horatii(5) poteft;
! Facwndi calices quem nonfecere difertnm?
Quamvis vero cuiquam mirum videri poflet, qui homines lingvam
fuam maternam tanto haberedefpectui ceeperint; nihil tamen inu-
- fitatiillud apud nos effe ex eofacile colliFet, quod omaium plané
Germaniz incolarum animos ifta perfvafio, ifte occupaverit error,
non feamplius ftite & politeloqui poffe, nifi fermo Germanicas va-
riis Latinis,Gallicis,aliquando & ltalicis vocibus fit commixtus &
tuafi temperatus, Unde non immerito verendum cft, ne, vernacu-
e
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1z fuze olim penitus obliti,novam quandam ex variis aliis contex-
tam & confufam lingvis lingvam demum efformentutin ipfaGerz
mania Germanorum fermonem fruftra quafiturusfis ; adhibied
quamvis,mediam fole tenentediem, Diogenislucerna. Sed de hac
mixtura alii conquefti fatis funt, conqueruntur hodie, conqueren-~
tar etiam pofthac,oleum, ut fufpicor, omne operamque perdentes,
Nobis fat reierit de vernacula noftra agere. Hujus jam {uo tempore
injuftum deploravit negletum & contemtum Hiftoricorum ille
tunc quidem temporis fummus, Albertus Cranzius, (6)Poftquam
enim Saxonum lingyam pro merito laudaflet, verbis fuoloco infra
adducendis,ita pergit s Etjam fi Diss placet,ctiam noftrifbudent Fridoves
[uperiorium imitari Germanorum, quomods € illiut ferunt, jam lingve fue
pert«eﬁ) Italicam frequentant & Fiammingi@'ai!imm: ita pa.ﬁm Germanos
rom lingvain anguftiin deducitur, Et qui Cranzio eruditionis gloria fi
nonfaperior.faitem non inferior eft,Nathan Chytrzus nofter, non
minorem conteltari videtur indignationem,aliainter hac de mate~
riaita fe explicans;(7) Nos, dumexternainguirimms,domefticainterim fes
re negligimms, Quod profeltogenti noftre parum videtur honorificum ¢ dez
corum effe.que magnam etatis partemin linguis peregrinis addifcendis &
excolendss feré Confumit : & interim eam, queipfimaterna € vernaculaeffs
maxima [ui paric autignerat,aut [altem eam horridam,incultans € nperfes
&lam relinguere non erubefcrr, ldemin {pecie de fua conqueriturPomes
rania Micrelius (8): QWiv andetn (%ucbfcn 2 Seute haben nun auch
an unfece Mutter-Sprache einen folchen Ectel gehabes dafunfeve Kine
der nicht ein Batertinfer 7 wo nidht in Hochreut{thee Spradhes betens
und wivfeine Pormmerfche Predigt faft meby in ganéPotmern hren
mogen,  Unfer Mannfiches Acticifirendes Tau (T) muf allenthals
ben det Sigmatifirenden (&) Spradyesveichen, Cui fuccenturiatue
Cimbriz noftrz Polyhiftor Clar. Jo, Mdllerus, (9) Vos, inquiens,
miferam lingve Combrorum & Saxonnm Heroe [ortem deploramus, que
eum omnium Germanse DialeSorsim vetnfisfima fit, gravisfima. & incors
ruptiffima, imo palmam etiam clegantic ceterss reddat dubiam, sdsemats ta-
men Mifnico,fibilis fiis, € Blandstiarumparnmvirilinm Lenociniis,in ante
wmos [¢ Noftratinm infinnants pofthabetur , Templisque ac curiss, w0 pfis
‘pene domibus exular, : :
" (ywid, Carols Memsorab fec, XVIL Tom, Lp.39 {7, lich Olearis?Neifibef.
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C.V.p.729.2) vid Heinr Hamel in: Deferiph.Cored, edst,Chyiftoph,
Arnoldip 833. (3) Ref. ex Fofia Simlero,Fo. H,Majusinvita Renchs
lins p.g27.conf, Panliini Philofoph.Sewerabend p. 549 /7. (4)Cland,
Efpenc.Comment.in 2. Tim. III.Conf.Rechenberg. Differt.de Inepr.Cles
vic, Rom. Liter §.14. (5) lib.LEp, XV,v.19 (6) lib,v.8axon. c.1,(7) in
Epiftola, gua A, 1582 Ducibus Holfuto-Gott, juvenibus Nomenclaa
torem [uum infiripfic Latino-Saxonicum , dedicatoria, (8)
inpref. libri 111, Chron, Pomer. (9) Ifagog.ad hiftorsam Cherfonefe
Cimbricecap 3.§. XIpag. 26 [39. ' ‘

§. 11L

In confeffoeft , lingvas feré omnes idmanfiffe fatum,ut nom -

uni duntaxat mutationi fuerint obnoxi, aliis in varias Dialectos
abeuntibus & quafi divifis,aliis nunc magis excultis atque orna-
tis., nunc iterum negleétis & ad ruditatem usquedepresfis, Adeo
veritati hacin re congruit {titum illud Horatii, fcribentis (1)

#- - 2o Mortalia falla peribunt ;

Nedum [ermennum flet honos & gratia vivax,

Multa renafcuntur ,que jam cecidere , cadentque

Que nunc funt in honore , vocabula, fi volet ufis,,

Quem penes arbitrinm ¢ft, € jus, & norma loguends.
Intueamur Grzcam , illam quondam eruditorum vernaculam 3
quasnon illam pati oportuit mutationes ? Vixenim ad meliorem
literaturam adaptata excultaque erat, cam videre licuit modo At~
ticam,modd Holicam,modo Doricam, modd Jonicam , Dialectos,
Et quisnon harum Dialeftorum fata admiretur 2 Ceteris poftha-
bitis, fola feré quondam Attica pravalebat, In ipfis Athenis erant
omnium Scientairam Scholz, variz & omnigen2 eruditionis Do,
&ores ; hiquicquid fcribebant, fcribebant atticé, 1mo apud ipfos
‘Romanos nemo eruditi nomen fibi jure vindicare pofle videbatur,
‘nifi qui Atticz lingve addifcendz ergoipfas AthenasStudiorumg;
caufi falutaverat, Scd oftendat mihi quis hodié Atticam Diale-
‘Gum five in Grzcia, five in Oriente, fivein reliquis Europz parti-
bus, Nam & illud inter hujus lingvz liceat referre fata,quod vix
tribus aut quatuor nato Chriftofeculis, eruditione in ipfa Gra-
ciadecrelcente, ad Orientis Imperatores,tum Conftantinopoli de-
gentes,cjusque Aulam,velut commune quoddamsefugium,fe con-

tule-
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tuleritillisque deinde poft anorum millenarium a Mahom’edell?
Turcarum Imp. Conftantinopoli ejetis, in Italiam primum, & de.
hinc in Galliam, Germaniam aliasque Europz regiones confuge-
rit, Quz vero quimlangvidé quam remifle hodi¢inter nos excolas
tur.eruditorum jamdudum agitatz querelz fatis fuperque loqvuns
tur, De latina quid dicam ?Quznamillanon obire debuit fata ?
(2)Quibus non mutationibus fuit cbnoxia ? Sicuti enim illiaurez
latinitatis Authores & autores ; Livius,Cicero,Saluftius, Virgilius,
Ovidius,Horatius, alii; ante &poft Augufti tempora viventes,lin-
gva fuz preftantid aureum quafifecaluminorbem videbantur re-
duxiffe s itacum illis , ubi moreui funt, priftinum quoque lingva
nitorem & elegantiam {epultam effe vix dubitarem, = Quintilianus
fuajam ztate faflus eft, tantum effe differentiz inter lingvam fui &
prateritcrum temporum, Ut antiqua Saliorsm carminavix jam Sacer-
doribus [uis fatis imellefta agnoftat(3) 5 imo alicuiingenué fateatur:
Sz antiguum [ermonem noffro comparemus, penegam quicquid loguimnrfign-
ra ¢ft(4). ARt quanto majores 1n fequentibus fenfit variationes ¢ pras
fertim, ubi feculo Vo Italia variarum Gentium exterarum colluvie
quafiinundata, cumque ipfis lingvz commercium habere coaéta
fuit. Placet hic Celeberr. G ), Voffii audire judicium,qui, Poffeaguam,
inquit, Roma, prius [ub Odoacro,mox [itb Gothis fuit § ac a variis genti-
bus, guas Romani Barbaras vocarunt, mifere difverptum eft imperinms, fers
monem Romanum, non jam quafi decrepitum , feéd dixero marifv_nndum , vel
potuns emcrtnum, magisque cadavers , guam vivefimilem corpors (§) Nes
que Caroli M, tempora ab hzclatinzlingve barbarie manitre im;
munia, licet Imperator hicce laudatisfimus omni nifa in omnis me-
liorisliteratur reffaurationem incubuerit (6). Quod fi porroin
barbarailla Scholafticorum fecula introfpicimus, omnem latinz
lingvz puritatem negle€tam, omnem ornatum {pretum , omaem
denique elegantiam in exilium quafi altam dixerimus, Poftquam
enimue quidem regularum Grammatices ampliusobfervantes efs
{e ftudebant, infuper, ¢ Germanicis Latina cffingere vocabula &
prorfus nova,prout ipfis placebat.fubinde formare , nullz fibi reli-
gioniducebant. Audiamusilluftris quondam aceruditisfimiBaconis
de Verulamio judicium (7)) : Scholaftsci [Fylo & feribends genere utebans

tur valde diver[o, verba licenter admodum cudentes nova & horrida, de oz
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riéi onis o £ elegantiapaviim folicits, duttmods circnitionem evitarent,
& [enfis ac conceptus [os acneexprimerent,  Et quis omnes recen feret
querelas, quasde coiterum iterumq; ingeminarunt Viri omnis ac-
curatz eruditionisapparatuinftruétifimi. Quantis vero ignoran.
tiz & ruditatis tenebris immerfa ad iftud usque tempus videri po-
terat Latinalingua, tanto majorem illam claritatem, exortd Evans
gelicz Reformationisluce, induiffe , teftatur ftupendusille plane=-
ue heroicus Virorum graviifimorum nifus ex hacce barbarie elu-
andi, elegantioremque literaturam priftino nitori reftituendis
Necenim fit dici nec Jaudari poteft, quam feliciteripfis, DEO be-
nedicente, hoc quidquid eft ftudii cefferic, adeo ut, barbarie ex-
pugnati, non pauci vel cumipfo Eloquentiz Romanz Parente in
fcriptis fuis comparandi reperti fuerint. Quisnamquenonin Eraf~
mis, Melanchthonis, Manutiis, Muretis , Camerariis , Paleariis,
Sturmiis, Cafeliis, Lotichiisaliisq; (ut hodierno adhuc die in vivis

exiftentesfilentio prztereamus) fummam linguz Latinz eleganti-

4

am& puritatem di€tionis fammam agnofcet & admirabitur 7 Sed
quamnam hodi¢ ejus putabimus effe conditionem? Optimam ne di«
cam,anpesfimam? meumnon eft judicare; Tu Leétor ! ipfejudices,
uzfo. Certum ad minimum eft;non paucas hodiéapud eruditisfis
mosetiam in ufu efle phrafes, nil nifiGermani{fmum redolentes, a-
deoque puritatiLatinz utiignotas,ita in eandem peccantes,Forfan
non abs re metuendum erit, e0 tandem iterum perventurum efle, ut
novus quidam ad eruditorum hujusmodi ftribliginem depingen-
dam exfurgat Huttenus, Obfcurorum Virorumepiftolas editurus,
@ Lib. de arte Poct.v.70 [3g. (2) vid. omnino de hec mareriaCl.Cellarez
Diff. de Fatis Lingve Latine 4 1501, Halehab. (3) in Inftit. Orator,
LibJcao. (4)Ledib IX.c.3. (§)inprafiad Lectorem Libr: de Gloffes
omatis ustizsq; latini [ermonis , wbiplura aliasncrements & decrements

_ Latinitatis indicia afferantur. (6)vid Kirchmayer: Dyff de lingua
Lat. ante & poft tempora Caroli M. admodum corrupta, (7)
liby de Augment, Scient, Opp. ed.snfol,pas, o

*

Neque quod reliquas attinet hodienum ﬁorqn’fes linguas, vel
@nicam {e abs tali excludere mutatione pofie crediderim, Gallicam
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fi confideramus ; certé, qui vel primis, ut ajunt, labris fumma
duntaxat ejuslinguz rudimenta deguftavit, apertisfima fané muta.
tionis & corre€tionis hujus deprehendet veftigia. Quod fi quisenim
libros ante feculum autfesqui feculum evulgates cum recens editis
conferat, tum faneé , five {criptionem refpexerit , five atrenderit pros
nunciationi, utrinque animadvertet metamotphofin plusquam O-
vidianam.  Et hoc ipfum ipfi etiam Galli , licet alitimprobent,
aliiapprobent, omnes tamen fateri coguntur, ~ Placet hancinrem
verba Autoris Anonymi, cujus eftliber elegantisfimus fub tit. /.42
de parler,_transferibere, qui alia inter hucfpeétantia, 71/efait, in-
quit, dans les langves , anffibien gue dans tonresles autres chofes; des chan
gemens infenfibles, qui font gi” Aprés quéque tempselles paroiffent étre tout
antres , quv’ ellesw’ etosent dansleur commencement,  Nowsng doutons pas
guve le Francois gue nous parlons masntenant ne vienne de celuy ; gui étoit en ue
dageily acing censans: cependant apeine poupons nous entendye le Francots
gvi [¢ parloit ily adenx cens ans, (1) Quid Italica’? quam non mutata
Sillaeft ? primum ex puré latinain corruptam , moxexcorrupta
inecam; quz hodie habetur, ltalicamipfam , tandem ex Italica mi-
nusexcultain elegantiorem ornatioremque. Videride ejusdem ori-
ginibus mutationequenon und Cel. Dn Cellarius(2) omninome-
retur. Remautem omnem breviter Autoris Gallici, (3) quam pro-
pritsilluftrare malumus verbis,qui, 2Ly a.{cribit,grande apparence,que
la Langve Italsenne étant redevablede fon ovigine ala Langve Latine,s’ eft
formee a mefure que laLptine; s~ corrampné ; € quelacorruption s étant
augmentee al’ exces lorsque les Lomwbards f¢ font vé Pandus dans I Iralse , la
Langve lialienne 4commante afaire corps.& a f¢ diftinguer de laLangvep atis
ne, — Les e[pris polis travasllant de jour enjonr alus donner une belle forme,
des regles,pour lebien parler & le bienéorive, De ceeteris ut quidquam
dicamus lingvis, nec refert, necinfticuti noftri brevitas permittit ;
alioquin & de iis facili negotioteftimonia poflent adduci. Ad Gers
manicd potius ut nos convertamus,rei videtur necefficas poftulare,

(V) Lo XL p.mo. (2)Defp de Orig.Lingv Ital.ex Barbaror. incurfionia
busnate, (3 Eff s Mr.de Vignenl- Marville sn Melangesd’ Hip
foire € de brcratnre Vol, Seconde p. 354." [7.
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De hacce quinidem,quod mo‘d'd laudatus Autor Anonymus de
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fua Gallica, nos pronunciare oporteat, quis dubitabit? Quodfi'fieri
contingeret, ut Przdeceflorum aliquotex fatis refurgentes Germa-
niz foz iterum reviferent terras,tantum aberit, ut nos intelligerent,
utpotius,exantro velut feptem dormientum prodeuntes, novas
occupafle Germaniam Gentes ignotioris lingva fibi perfvafuri efs
{ent. Vetuftioraenim quzpiam, quandoinlucem protrahuntur,
monumenta Germanica, quantum interdum illisintelligendis in-
fumere cogimur laboris ? aded, ut ipfi quandoque Germanilingva
propriz aliunde Interpretesarceflere neceffe habeant , qui hxcillis
ex antiquo in recentiorem transferant {ermonem ; multo minus et
goillinosintelligerent. Confideraturisnobis lingva Mifnicz, ejus-
que quéifuperioris Germaniz inhabitatores utuntur, vulgo det
Hothreutfehen,Sprachen/ fata, quantumilla quazfonon mutataa
priftind apparet # Fatendum omnind nobis eft, hodi¢ melicrem
longeélongeque auguftiorem elegantioremque nunc ejus effe faci-
em. Nequedubito hacin relingvam Germanicam puellz cuidam
comparare;humili quidem loco natz, cui tamen elegantiam formz
incomparabilem, duétusque lineamentorum, quoscunque forma-
rum fpectatores & judices in admirationem rapientes, natura non
dencgavit ; quz autem pulchritudo ob habitum vilioremlaboress
que fqualorem contrahentes, quo minuselucefcat,prohibetur; poft-
modum vero, ubi magis compta erit & ornata veftibusque induta
fplendidioribus puella, omnes Veneres omnesque Gratias amabi-
litate fuperando omnium oculos ferit. Nullam enim olimexftitifle
Gentem crediderim,cui lingva Germanica noncraffa , ruftica, abjes
&avifa fuerit; adeo ut & ipliGermanife ipfos Barbaros lingvamgque
fuam Barbaram vocitare non dubitarint, ceu teftimoniis non con-
temnendis Morhofius(1) teftatur, Cum € contrario nunc ipfi quogs
exteri,modo {ufficientem ejusdem habeant peritiam,eam & laudent
& excolant & in pretio habeant. Plane enim perfvafisfimus fum, es
amad fummum, quod in aliqua lingvafperari poteft,elegantiz cul
men adfcendiffe. Et qui aliter fieri illud potuit ? cum & Perfonz
Principum dignitate illuftres & Viri ftupend2 eruditionis lande
jamdudum celebratiffimi in polienda ea & exornanda. diligenti-
am infuperabilem fummasque ingenii vires adhibuerint, quorum
laudes non nifi cum ipfisliteris finientur, Immortalia quippe mas
Xime-

LT S S




iy
wimeque digna, quibusaffurganius; nomina funt, Opitii, Schot-
telii, Harsdorfferi, Francifti, Morhofii,; Waldovii; Riftii, Prafchii,
Bodikeri, Weifii, Bofii feu , ut vocari mavalt, Talanders aliorum,,
gue ,quorum haud paucigloriam quequeiftiuslinguz abetraneo-
rum Contemtorum injuriis atq; calumniis mafcule vindicarunt; ne,
quein Praf, deSocietate Frugifera funt memorata, heic lociite-
rum recoquamus, Qui labor laude fud defraudandus minime
eft. AR veluti nihil omniex parteperfeCtum agnofcimus,itaqvis
non & in hac fuperioris Germaniz Lingua inveniat, quod defi-
deret? Neque dubito, quod Perronius de fua, de hacce quog;
pronunciare lingua: llaete de notre langue ainfi que des fruits, guife
corrampeni par les vers avant gue de véniy 4 matuyité (2),  Anne quis
enim vere vermes linguz germanicZ pronunciet tot exotica
vocabuia, verba phrafesque integras, putitatem ejus’ turbantes
ac corrumpentes, qua illifemper ma-‘gis magisque admilcentur ?
Anne hafce aliunde mutuatas & qualiprecatorias veftes virginem
hancce magis dehoneftare & deturpare, quam clegantiorem eam
reddere,dubirandum eft? Certe hoc quicquid reieft, vanitas eft va-

- nitatum vanisfirha. ldcirco veritus non eft Celeb. Da. Paulliniidi-

pfum penis a divina juftitia humanogeneri immisfis annumerare,
in epiftola quadamad Cl.Tenzelium, Autorem Der Monathl.Llue

terredungen/quandoita feribie (3): Das mein ywelrter Heve auch ders -

von den adlen Prafchen entvoorffencn 7 Teuefchlicbenden Gefells
fehaffemie evvvehnen vwollen/C4)ift miv fonderfich teb. et feineNuts
tev liebt Fan fold) nuslidyes Borhaben nicht fatefam vihmen /und wevs
auchnicht thut / ifrein StiefiEind des Baterlandes: Esmufja cine
Stvaffes oder Blendung GOttes fepns Daf jeder Landsmann faft von
allen andeen Spradhen ein Biflein/ von dev Einbeimifthen abev nidyts
grandlicheshocen noch lefen il Ja ol cine. Sevafie/nach Bettlers
rtly die Hirlfen und Kleyen vor frembden Shiven ju beifthen/und das
niedlichite Semmel Brod feiner auffrichtigfien Mutter nidyt verdauen
wollen. Achja wol eine Blendungrvon feinen Feinden etwvas Sutrdalis
ches vertangen, Sraufame Schwindfudytdes Sehitnss wo dergleis

dhenvevmoverte Sedancken nifteln. - :
() wlintevvidit pag. 4.07 (7.(2) Pid, Perroniana p, 222,(3) de An 1639,
- Menf,0ay.puse7. [e9, (£) Vidy cit, Menf. Fan, p, §2. [eq,
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6o Vv it} !
Jam, utfcoponoftro propius accedamus, neque nos lingvam
noftram Saxonicam, die Platt-Seutfhe Sprache ab hujusmodi fa-
tis, omnibus feré lingviscofunibus, plané excludere poffe,luben-
; tes confitemur, *Quam enim florens, quim fplendidus ejus olimea
k. ratftatus ? In aulis Principumaudiebatur, de cathedra Ecclefiaftica (
i fonabat, curiz eamloquebantur, in Diplomatibus, Refcriptis Prine
- cipum, contraétibus, teftamentis, inftrumentis aliis , quelegeba- g
" tur, Saxonicalinguaerat. Certécogitantimihitalemlinguarum
aput Majores noftros harmoniam & uniformitatem fermonis, non
2 fine animi voluptateillam hominum Ante-Babelicorum (utitalo-
quar) vivendi rationem imaginor, quz #q; harmonica nullam exs
L terarum linguarum cum {ua commixtionem metuerc opus habebat
{ed ex uno quafi ore unius ejusdemquelinguz ufudeleftabantar
omnes,  Quid dicamde libris & fcriptis hac lingua conceptis, &
multis &dottis &elegantibus ? quid de vetuftioribus S, Bibliorum
Verfionibus eadem lingud concinnatis , tantaque, quz cum ho=
diernis certare poflet,, accuratione translatis? quz, i quznam ad-
huchodienumreliquiz per blattarum, tinearum autmarium (quo- ‘
sum aliasepulzfunt)liberalitatemin Bibliothecis & alibi (uperfunt, |
N - fatisfuperque magnum linguz hujus aput Majores ftudiam, glo-
: - tiam majorem, maximam verodignitatem conteftantur. Aftquid
nunc temporis fit? Actum jam de ea penéeft, inagone moribunda e
jacet, ultimum quafi trahens fpiritum, Vilifima=z®imacur, rifui
habita atque contemtuifummo,  Id tamen {olum {ibiforrunz due
cat, quod prater rufticos craflos, debilesetiam femellz fideles, etfi
| non fatis felices , ejus hucusquerutrices funt atque cuftodes. Affe-
i €ant &hz quidem, przfertim cum ignotis ficubi confabulantur,
mifnicé loqui, {ed, invitis quamvis illis, f2pe numero Saxonica
; - verba earum;, alioquin fatis fuperque dicacularum atque diferta.
gl - yum, linguis obrepunt.  Wenn unfer Niederfachfifiles Franens e
i iminer gody%cutftb edet/gibt ihnen Die liebe Srauﬂnuitw@‘m‘ad) - f
i - - ffterseinen brafen PufFin den Nacfensdas ihnen gefchiwinden mychte,
1 Hinc quando cum domefticis colloquendii, nulla melior, nam
i nullaipfisufitatior eft, linguavernacula, Aftotrifte, olacryma-
bile
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bilelinguz noftrz fatum! illamadeo a priftino dignitatisgrado acgl
contemtisfimum ftatum decrudi, & Principibus & Magnatibus ad
rufticos & ancillasablegari, quid? abequoad afinum transferriy
imo prater hunc contemtum maximéirritabilem ab ipfisfui adhuc
Cultoribus precario quafi tantum & non fine pudore ufurpari, de
ceeteropre omnibus aliis linguis negligi.quotidieque magis magis-
que ad ultimum fuum fatum inclinare, ~ Quod vel ex eo adhuc
colligere licebit, quando prater finiftra fata jamjam recenfica &
hoc in malorum cumuldi accedit quod ., licetin omnibus inferioris
Saxonix regionibus ejusdem fuadz ejusdemgq; dialeti gloria.no-
ftram maneat lingud, illatamen non potueritimpedire, quo minus,
ex quo noftri homines Mifnicam adamare coeperint, nonnihil e.
xinde corruptionis apud eam fefe infinuaverit, multisvocabulis,
sem alias admodum fignificanter exprimentibus, rarisfimeé adhi-
bitisadeog; ob rarioremeorundé ufumignctis feré faltis & velapud
folos rufticos vigorem fuum fervantibus. - Sed, nifi vanus (quod
opto) fum angur , fucceffutemporis penitusabolebitur & evanef:
cet, ex confortio hominum relegata & exirejuffa, Mifhicam e«
nim cunéti hodie crepant, adamant, excolunt, vérnaculd cons
temtui, odio, rifui expofita. :
& Viki o 3 ‘ :
Non diffiteor , me nunquam non mirabundum in meipfi
defcendendo tacité cogitafle, quifieri poffet, ut quis; lingua fuz

vernaculz contemtu atque negle€tu quafi faftinatus , alius contra.

linguz ftudioadeoaddictusfit? Altius tamenhac vice materiam
hanece ruminandam inque veras ejusdem caulasinquirendum effe,
neceflyrium exiftimo, - Brianus Waltonus (1) ex Joh. Bodini Me-
thodo Hiftor, Cap. IX. triplicem affert mutationis linguaruén cau-
fam generalem : una eftinipfodecurfi temporum ; altera eft colo.
niarum & populorum confufio} poftremain ipfa regionis natura
verfatur. Quandoigitur querimus: cur homines noftri vernacu-
12 fuz neglecte Mifnicam praferantlinguam ¢ tum ultima ad mi.
nimum caulfa heic quidem loci locum habebit nullum, cum non vis

deam , qua ex ratione fit afferendum, traltum inferioris Saxoniz

ejusque fitum id reiefficere} utin contrarium potius ex ipfaregios
nis
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nis Saxonic# natura pro lingua noftra posfim argumentari, Quippe
cim harum terrarum fitus ceelique temperies , utpote ad Septentri-
onerm magis inclinans, incolisfuis per fe linguz quandam duritieny
& afperitatem inferre videatur ; quisnon potius, nosad propriam
linguam, illam virili gravitate vel (utiOfores ejus malunt) horrida
duritie confpicuam, quim ad blandulam & fibilantem Mifnicam
Fsr naturam deduci, mecum affirmaret? Hacigitur mutationis caus
a {uo reliéta loco, primam illam feu temporum decurfum confides
ramus; quiquidem, fire€te modointelligatur, admitti poteft, no-
bisq; omnino concedendum erit,fucceflu temporum haud vulgaria
linguam noftram fenfifle dectementa, Neque, curid miremur,
vel minimasdeprehendocaufas. Sienim, quzcungyin hoc fublus
nari mundo noftris percipimus {enfibus , accuratior: mentis fcrutis
niointuemur , quantas, quzfo, reruminuniverfitate confpicimus
vicifitudines? quantas mutationes? quantasvarietates ? Nihil hie
ftabile, nihil firmum ,nihil conftans, Takia, dicente Chryfoftomo
(2)s fant omniahunmana , prinsgnam advenerint , avolant, ~ Extotinnus
meris creaturis unicum {i confideramus hominem, quibus non mua
tationibus obnoxiusille eft? Mirarisforté ingentia animi bona? mis
gare quoque conftantem illorum inconftantiam | Quid magis lus
bricum eruditione? quam non f2péfalluntingeniofisfimorumins
genia? quim nonhebefeitacutisfimorum judicium ? quam noneft
¥abilis quorumcunque hominum memoria? Obftupefcendo fortd
confideras fumma corporis bona homini concefla? quz nontam
fragilitate, quamfugacitate fua fuam abunde produnr inconftans
tiam ; ne quid de forcunz dicam bonis, que, omnem prater opinis
onem, ex Crafo Irum & viceverfa facientia, ne quidem inter veri
nominis bona referri merentur,  Adeo nil ftabile in homine reperis
as, quod non fingulisannis, quid? fingulis menfibus, imo diebus
& horis fuas pati mutationes confiteri habeas. Proinde, quisquis
fuerit, noninepté iftam humanam depinturus inconftantiam
umbram ftiatherici, hoc addito delineavitlemmate » Et nos motansuy
snllis, Quod fi vero ne creaturarum fublunarium quidem perfetif<
fima ab hac{e vicisfitudine exemtamgloriari poteft, multo minus
linguas hominumque fermones hac gaudere immunitate credens
dum
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‘dum eft; quin potius & illasipfocum homine & mutari & deficere,

afferendum videtur, 'Adeoque & noftram linguam, zque ac cztera

‘mutabilia, temporis traltu eandem fubiiffe mutationem confite-

mur, inclaricfimum conftantisfimz omnium rerum inconftantiz
documentum,  Cum vero tempori in fe confiderato nullo jure, uti

‘rerum omnium, ita linguz quoque naturz vicisficndo adfcribi que-

at, (quid enim anniannorumque dcfluxus huc conferrent? ) hinc
nimis generaliter tantum temporum decurf{us vel mutationis vel
defetus linguz cujusdam habetur caufa, adeoque propinquius
rem attingentes inquirendz caufz erunt,
(D inAppar Bibl Prolegom 1§18 .f5q.p.m.216,[59.(2 Y Hom LinGen, T.Lp.5.
, §. Vil -

Non ultimur humanzjlevitatis eft indicium, quod morta-

Iiym animi nunquam earum ferum, quibus aliquamdiu fuerunt ufi,
ftudio femper feteneri'patiuntur ; quin potius varietate deleCtati
nunc in hoc, nunc inalivd ftudiorum genus, miflo priori, ferans
tut.  Mutabilitatis illud &inconftantis animi vitium fuos utplurie
mum proditerrores inrebus homininovis &inuficatis, Vixenim
illius auit oculi quadam confpiciunt; autaures percipiunt, quaipfi
vel folam propter novitatem aliquando placent, cim ftatim antea
ipfiadamara fpernit&antiquat, novaautem hacce prioribus; ma«
gis forte proficuis, preponit. 1mo fi pauculo interje€to tempore
aliaipfi occurrunc placitura, & hzc antidhac aded arridentianovis
tatisexuere gratiam deprehendes, LuculentisfimoJevisinconftan-
tiz animi exemplo pra ceteris fexus femineus poteritefle.  Aptas
oculis intuere puellas,& illarumanimos com iplomutari ceelo con-
fiteberis, Quam enim non in exornandis fuis variant capitulis?
quiam non & hacin re novitatis abripiuntur ftudio? Quxdam am-
plioris forte conditionis feemina, antiquata priori ornamentorum
capitis (Fontanges vocant) forma ; Turris cujusdam cufpidatz celfz-
ve capiti fi imponit figuram , vix paucoram intercedet dierum in-
tervallun, & omnes feré reliquas turritas confpicies, Quod fi mox
alteri cuidam prz hacce alia preplacet forma, ut in fignium fermé
Hamburgenfium referens ideam, évefligio novitatis prurituoc-
cupantur omnes  omnesq; Ham%urgcnﬁum quafi turribusmunit2
e - 3 ‘ - 1nce=
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Ciceronis enim Tulliam iftiusmodi capitis orpatuufam fuifle, ac

atrem ipfius eundem alicubi latino vocabul o exprefiffe, non recors
dor) nunc quadranguli ferme figuram reprafentantes,mox antror-
fum, iterum recrorfum leviter dcflexas confpicere licet, Natura fi
quando benigna cuidam ex primariis flavam largita crimen, crines
lemnifcis innexos capitis eligendi ornamenta dederit occafionem
cxtera quoque puellarum turba, cupida fil,

eseess e & amatavelingvere pernit (1), ; _

capitula crinito coronat ornamento; quamvis interdum crinium
colorem pulvere odoratoed magisalpectabilem reddere necefle ha-
beant, Etquid de viris ipfis dicam eorumque habitu ac veftitu va-
rio (von fo-mancherley Modellen) ? quorum tamen erat & levitatem
procul 4 fe abefe jubere , & conftantiz animi omni nifu fudereatgy
conatu, - Sed; quaminutiles proferre querelas, filere heic praftat.
Adeo enim mortalium in animisquodvis invaluit novitatis ftudi-
um, ut ficubi quzdam nova oculisabblandiantur , illa ftatim, que
priusabipfis z{timata funt &amata, fuamillico amittant gratiam,
Littus arare in fe fufcipiet, quisquisid ipfum ex iisexitirpare cona-
bitur, Etficquoque afferere haud dubitamus, ftudiumillud no-
vitatisnon minimas inter referendum effe caufas, homines noftros

- impellentes, quivernaculd fua poftpofitd, Mifnicam tanquam no~

vam adament.  Hanc principalibus annumerare mutationis lin-
guarum catfis fuperius laudatus Gallus (2) non dubitavit, {cris
bens: L>snconflancedes hommes efbpne des prancipales caufes de ce change.
ment 3 U amour i’ 1ls ont pour la nowveanté leur fai etablir de nonveanx
mots enlaplace de cenx g’ s rebutent, € introduire des manicres nonvelles
de prononcer s qui changent enticrement le langage , & gui en font unnonveat
dans 4 [vitedes années, ~ Sicuti enim ftomachus cibum., fi femper e-
undem affumit, tandem faftidire incipit, juxta diverbium: Crambe
bis coctamors ¢ff ; ubivero noviquiddam menf8 apponitur, hiante
arripitore} ita etiam Saxones, cum, eﬁde_m.femper chorda oberrans
tes,eademque lingud Saxonicé utentes.aliusdeftituti fuerint linguz
ufu, non potuiflenon tandem quotidiani hujus fermonis ca pite.
dio, prafertim ubinova linguzaddifcend 2 ufurpandzque occafio
fefc offerat, credendum erit. - : s.1%,
(x) Horat,inarte Poet, (2) L’ Artde parler Chap X1, Liv,1p.71,

incedant,  Nuncpyramitalis formaFontanfias (Sitvenia verbo! .
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; J §- IX' :

‘Et hancce quidemoccafionem, quin ad fecundam @ Waltoe
no memoratam referamus caufam, Coloniarum nempe & Po-
pulorum confufionem ; ipfa rei cofiderandz ratio videtar po-
ftulare.  Aultor ifte (1) non armis folum vi€tricibus linguarum
mutationes adfcribit, quippe per quz eveniat, utin vitos fi-
mul cum imperio vi€torum quoque lingua derivetur § ( de quo
paulo ante prolixius egerat, ) fed & Religione & Sacrorum reve-
rentid multas linguas efle mutatas affirmat,  Nam, inquit, cum
Juperftstione Mubammedica dyabifinum per totam Afiam,magnamgue Af i
ca & Europa partem propagatum vedemntis & Mofii fen Ruffi, aliegue
Gentes a Grecis Religionen Chriftianamacciprentes , cum Gracis litevis', ut
ex Alphabeto Cyrills liguer, eviamplurima vocabula Grecalingve fueadje-
cerunt, Suo quoque modonobis Religionem negleftus linguz no~
ftrz caufam ftacuere licebit, Quando enim mentis oculis inillud,

quo falutifera Evangelii lux B. Lutheri minifterio ¢ tencbris quafi

erutainEcclefia fediffundere cpit,tempus retrofpicimus;nibil fané
aut parum exiftimationis antid hac Mifnicz lingvz noftris in ters
ris tributum fuilfedeprehendimus. Tumvero temporis,licet non fis
mul & femel, fenfim tamen & fine fenfucrevit, occulto velut arbor
&vo, ejus apud noftraces 2 ftimium ; fenfimque eam quafi introdu-
&tam efle; experientia teftatur, Plerique enim, veritatem Evangelis
camde Cathedra Ecclefiaftica populo Papifticis involuto errorie
busannunciaturi ex Witteberga, ubiin Lutheri Schola ad taliain.
ftrucbantur munia; vocandiad noserant, Horum autem non mi-
nimam, finonmaximam partem fuperioris Saxoniz dialetto tan-
quam vernaculd ufam fuifle, per fe intelligitur. Neque his facile
erat tam cito tamque feliciter lingnas fuas adfvefcere , utnoftram
ei, qua deccbat, prompritudine linguameefferrent & loquerentur ,
adeoque proprium loquendi genus {ervantes, eodem quogue po-
pulum de cathedra erudiebant, Hinc nonpoterantnon Auditores,
fimodo prazdicatum DElverbum deduétasque exinde doftrinasre-.
&te percipere avebant, aures fuas ipforum {ermeini ac pronnnciandi
rationi accommodare. Quod ut felicius obtinerent, non paucos
hoc ipfum loquendi genus in quotidiana converfatione imitatos

efle,
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effe, interque fefe ufurpafle, omnind probabile cft. Idem etiam
1 primam prifmitusinvettorumin regioneshafce SacriScripturz Cos
b dicisin Mifnicum idioma verfi exemplarium’ caufam fuiffe ducis
i mus, quo ejusdem le€tione Auditores adintelligendum fermoneny
i Ecclefiafticorum fuorum Do&orum promptiores redderentur, Ins
1 - terim non negamusalios, qui ex inferiori hac oriundi erant Saxos
4 nia, poftea & de Cathedra ad concionem locuturos materné fud uti
non defivifle.  Teftantur id Homiliz tim temporis 8 diverfis aus
toribus , iisdem tamen in locis concionatis; editz, quarum alias:
in Saxonica,in Mifnica alias conftriptas efle linguaipfademonitrat.
Jvra iz  Ethancprimam pariter ac principalifimam inveétz in
terras noftras Saxoniz fuperioris lingva effe originem,eft quod mis
hi habeo quam perfuafifimum, ‘ - '

() L6 §. 20.pag. 217,
: s X,

- Equidem;cim omnium in hac univerfitate rerum inconftan.
tiam pauloante jam notaverimus , quis non etiam fperaffer, &illam
N Mifnicz linguz Reformationis tempore apud nos introduétam cul-

i turam temporis decutfu , uti fenfim incrementaceperat, ita &fens
._:‘ fimdecrementa paffluram , tandemque iterum harum terrarum tere
minis exire jufam fuiffe. &ft quamdiu nosipfi Mifnicam prz no-

} ftra adamamus, quamdiu cjus ufui quotidie magis magisque ad-

fuefcimus, quamdiuipfi occafionem linguam hancexpellendinon

: fedulo inquirimus, -omnisjam fpes Saxonicam noftram puram &~

illibatam retinendi videtur effe decollata. . Provoco ad variumil-

| jud noftratiam cum fuperioris Germaniz civibus commercium,
| : ‘modo per literas, modo per mercaturas, modo per peregrinationes,

' Maximé vero ad hunc Mifhici-idiomatis hifCe in terris confervans .
dum florem conferre videntur Cives noftri literis operam navantes

ac ftudiorum gratia fuperioris Saxoniz Academias vifitantes, Cum «
enim hi interdum per aliquot annorum fpatium ibidem commos
rantes nulliusaliut quam Mifnicz linguz, fi velint intelligi, ufa
audeant , non poteftnon peregrina hacce apud illos in nativam

quafi& vernaculam degenerare , materndinterim fuo reliéidloco,
& vel penitus negle€td,  Supra jam §. Il iftius Matt, Machmari fe-
cimus
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cimus mentionem, ‘qui in itinere Petfico, ‘ex quotidiana fingus
Perfice conlvetudine, patriz penitus feré fuit oblitus) fique quos-
vis haram terrarum incolas, peregrinationibus olim deditos, lo=
quentesaudire contingat, certé quemlibet nonnibil ex idiomateil«
larumregionum, ubiextra patriam plurimum eftverfatus, prafer-
timad pronunciationem quod pertinet, affumfifle deprehendemus,
propridinterim finon penitus oblivioni traditd, maximam tamen.
partem corruptd.  Proinde, quod de librorum leétione tropicé
Gartefius, nos&in proprio huc traherefenfunuilidubitamns: Pe-
g;gri;mt:qm’ ngmum indg{g;‘ﬁter,in propxié P trea ha]ﬁite:,&ﬂ‘ extranes [umus
(). Atque hoc ipfum guoquede Stu_dio}s.noﬁris pronungiare licet,

aippe quos ad patrios lares revertentesvel ex ad(uetudine vel ftu-
gio nil nifi Mifnic proferre audiaslingud, fivein cathedra Ecclefi-
aftica,fivein curia, five in congreflibus privatis; vernaculamyero
ex iis nullibi audias, niforfanjoci.ergo ac ubi ri(.’us eritexcitandus.
Quamyis interea tantorn feculi novaturientis indulgendum effe vi-
&{un moribus, ut, quoniam Mifnica apud noslingua civitatisju-
re donata penéef}, ejus quoque ufum patienter quodammoda to-
feremus : rifum tamen vel potius commiferationem alicuiextorque-
at nécefle eft fholida iftaquorundam PiAey Awraiz Mifnicz dialeéti,

ud fibi dedecori efle opinantes, fi quzdam vernaculi proferant

inzud, cujus notitiam penitus exuifle videri volunt. Narratum a-
liquando mihimemini, homuncionem ejusmodi neftio quem, vix
pau;omm;menﬁum_..decurfu fuperiori in Saxonid verfatum , do-
mumguereverfum diimulafie, {fenonamplius, quonam vocabu-
{oraftrum pedibusfuis adjacenslingua Saxonica vocaretur, recors
dari, in cujus verofrontem ex improvifo, pede in manubrii extrea
mitatem pefito, raffrumillud alterd fummitate involans, caufam
eidediflfeexclamandi; deframbecffche Havck! Ne alium quendem
fimilis ftultitiz adducam, qui felem non amplius cine Kases fed po-
tius cinen Mauf-Hund nominatammaluit,  Adeo vel ad ftultiti-
am usque rebus alienis deletantur mostales, fuarumyrerum plus
jufteincuriofi, =

" (D) v, Saldenss de bibris pag, 29,

§. XI
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_ Hifce memoratis neglecttis lingu® patriz canfis accedit, etfi

ultimolocorelata, non tamen minus momentofa, przconcepta il-
la opinio creditaque alterius lingvzelegantia major , majorq; aptis
tudoad poéfin, ~ Tam facilé {cilicet, quamvis faum aliascuique
pulchrum fit, ad aliena ample€tenda & pr:e propriis 2ftimanda de-
fletere ingenia noftra pofflumus,dummodo vel minima fefe offerat
occafio, Profecto donec fuperioris Saxoniz incolz fuam femper
magismagisque excoluntlinguam, donec fingulis nundinis Bibli-
opolia noftra librorum Mifnicorum non parvocomplentur nume-
10, donec & inprofa & in ligato fermonis jzenere oculos mentesqs
noftras per {Cripta fua mirum in modum afficiunc; ex adverfo ubt
nosipfi proprizlinguz fumus pertafi,ubi p aucisfimiin cademapud
nos confcribuntur hbri, velfi E__abe_ntur', tiunquam leguntur, ubi
deniqs ipfiillam ne in ulla quidem parte excolimus, non poteft non
fieri, quin illa delicatula, illa blandula, Mifhicam puto, fefe m:,grg'is
magisque in noftrorum infinuet animos, tantique prz vernacula
zftimetur. Cumq;Mifnici mirabilemlinguz fuztam in profa quam
in vorfa ad quzcunque exprimenda aptitudinem & peculiaribus
feriptis & multiscommonftrare elogiis exemplisq; allaborant ; con-
travero noftratium nemotalia fibi de hacce noftra ».quz culpanda’
eft defidia atque pufillanimitas noftra, velitpolliceri, quippea ne=.
mine adhuc demonftrata ; quid mirum, noftra I‘uppreﬂ'a , iftam
indies majorem apud noslucrarigratiam, majorem dcquirere auto- -
ritatem, imo prarogativam prz noftra non tam affeftare, quam,
concedentibus nobis,utroque expanfo brachio,arripere fibique vin-
dicare? Eleganti planeq; accuratd Parodidhuca Cl'.Mfi_I.lbro noftro
(1) trahiturilla Juvenalis de Roma in Grecamurben, & populoMar
tio in Fecem Acheam degenerante, querela(2), ubi ait;

Nim quidrancidins ; guam qvod [ nonputat ulla

Formofam, nifi grie de Cimbra Mifuica faltaeft,

Degue Hamburgenfi mera Lipfias ? e

Hoc [ermane pavent, boc Tram , Gandia, Curas,

Hoc cuntta effundunt animi fecreta, €¢, - : ~
Et hz principaliores videntur efle caufe, quibus adfcribendum,

( quod
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‘quod linguaSaxonica apudios non mods negligatur, fed &E;ucz i
tidie magis magisque contemtum incurrat, Milhica verd ame- i
‘tur, zftimetur, excolatur. =~ L3t -

(D) In Ifag.ad hiftoriamCherfon.Cimbr cap. T § x1.pag.27.(2) Sat 3,64 6,
SeRhad L R L Feb ¢ | :

_ Quibus ex caufis quamvis me rxon“posﬁtl’atere,quantasapud
Saxones noftros egeritradices lingua Mifnica, aded ut;, nifi Babeli-
ca quzdam accidat confufio, eanvex hifce terrisevelli videaturims
posfibile ; tantum tamen inprafentiaram conarilicebit, utunoal- :
terove harum terrarum incolisoftendam argumento ; Quam nulle |
rationum pondere fefe conviétos efle confiteri necefle habeant, Mi. :
fnicam vernacu'la {od effe praftantiorem, utid propter maternam
fuam potiuspreeillaadamare ac in pretiohabereteneantur, Omnie
um-igitur prinag iliud concedeadum tihi erit, nullam plané, quo
etiam cunque nosconvertamus, reperiri Gentem, quam fuz pude-
at linguz, quzque aliam prz fibi propriaeligat aut amplectatur,
Quoniam enim optandum potius, quim fperandum videtur, ut e |
(quod de Latina fuathraflonicégloriatus eft Plinius (1) ) wna cunétas | .
rum gentinmintoto orbe patriafiat ingva;_hinc, quoadusque illud non *
fit, vela naturahomini inditum deprehendimus fingularem erga
fibi propriamatque vernaculam prz reliquislinguis amorem. Plu< i
tima plurimarum Nationum de hoc linguz patriz pre omnibus ali- il
isftudioin Preloquio tetigimusindicia, quibus &illud memoratu i
dignumadjungimeretur, quod Val. Maximus de Romanisnarrat, :
tllos magna cum perfeverantiaid mﬂah’z’q::ﬁé 5 ne:ervi:l:{nqﬂnm ntfi Latine i
vefponderent.  Quin etiavs inquit,spfa lingne volubilstate ggé‘ Plurimum ‘
valent, excuffa, perintérpretem logns cogebant non in wrbetantim woftra , ed 1
etiamn Gracia & Afia, quofcslicet Latine vocis honos venerabilior per
omnes Gentes diffunderersy (2), Imonein minutifimis quidem, ubii- :
pfa linguiaem.-deﬁcere-ﬁﬁ_ eft, paffum effe populum Rom. ejus di- !
- | - minuidignitatem , mireris. Itaenim TiberiusImperatoraliquan« !| i

< Phw \si
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do pro roftris ad populum perorans, ctim vocem menopolium , cujus
resfignificatain Latina lingua nonuno efferri poteft verbo, adhibu-
iffet, excufationern ftatim adhibite vocis alienz adjunxifie legitur,
Qui idem Tiberius ex Senatfis quoc};m Confulto vocem emé;lema 4
e b 3 - eleri 8
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deleri, fique alio vocabulo Latino exprimi haud poffet, quibuse
dam verborum ambagibus circumf{Gribijuit. - Adeo vel ad fupex-
ftitionem usque linguz fuz cultores extiterunt Romani.  Ethodi-
enum  faltem in Legationibus obeundis, omnes fermé reliquas
Gentes eundeni fervare plerumque morem, in propatulo eft, Non
dicam de concionibus facris quascunque inter Nationes in propria
fa ; quam cum materno laéte fuxerunt, lingua haberi folitis, Non
enim Suecis Danicos, aut Danis Svecicos haberi fermones facros au-
dies, Anergonos, 8 ClarisfimiSaxones! folosnos excludipatie-
mur ab hac inlinguam patriam meritorum laude ? An foli indecen-
ti duéti pudore, ac fihocnobis ftudium effet dedecori, nomini no-
ftroinuri concedemus maculam ? Certé maximum illud foretnefas,
majorque adhuc ignominia.. . Chytrzus (3) Holfatiz Principes Ju=
venes ad linguam patriam majoris zftimandamexcitaturus bisin-
ter alia eos affatur verbis : Lingua Cimbricavel Saxonica, campatrie &
majoribus veftris nativafit ; nequaguam contempta ant vilis CelfL V. cenfers
debet: prafertim cum Viri quogne ills fortiffims 5 & Rome totinsque fialie
* domitores Cimbri , eam fio imperio, wirtute & potentsa olsm non cenfucrint
indignam, Ecce Majores noftros linguz vernaculz Cultores! Sed
&, qui nonadeo procula noftraabfueruntztate, eamadhucin pres
- tio habuiffe, cuilibet certum reddi poteft, vel {cripta tunc temporis
anoftris typisex {cripta , vel inftrumenta tum confeéta ob oculosfi
ponuntur, Sané velunict hocceMajorum noftrorum;nifi indignos
1is pofteros nosmet, vel eos nobisindignosjudicare velimus, circa
linguam Saxonicam ftudium nos hodi¢ excitaret ad eam.pra Mif«
nicaardentiori,quam fit,animoampleftendam atqyexcolendam.
() hb L Nat Hiff .5, (2) b I1c.20 (3) inprafat.fupra cit, .
. *

Sed non levioris adhuc momenti {uperefle videntur rationes,
¢uz riobis Saxonicam linguam prz Mifnica commendant. . Nimis
rum noftram, ante inveétam in oras noftras alteram fupesiotis Ger-

" fmaniz , fi confideramus, fcripta tum edita evolventes, maximam
¢jus omnitemporum fpatio deprehendemus uniformitatem & har«
sonicam confonantiam admirationedignam, Quid vero e Mis

fnica pronunciari poteft? Vel ipfi Cives ejusdem profeéto mecum
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“ confiteri cogentuf, fuam linguam nort novam folum efle, fed &
varié multisque modis mutatam; ac recentiusdenique ad eum; quo -

hodié prafulget, fplendorem excultam, Sufficienterilludlogvun-
tur foripta inea lingua antiquiora & recentiora invicem collata,
Quippe antefeculum hoc & ultra qua concepta fuere, adecabhos

rum tempdrum differunt feetibus, utin aliam prorfus eandem for- |
‘matam cfle linguam; jurares. Jo. Wilh. Laurenbergius, non in-

celebre eruditi orbis decus; utrinsque harum linguarum hzcaccis

i

dentia‘fata, morefuo, acuté & graviter depingicin feinen ©chevs
Sedichten (1) ¢ .
1infe Sprake bipfft altyde beffendia uubd veft/

U8 fe exfren was/ even fo vs fe of left.
Puwe vevendert fick alle {ofitls Jabe/

Dat Fonen ve Sebrifften besolefen Flab/ : | il |

qBilfe gy mynidy gloven/ fo mbae gy uplofen/
SBat gefdreven und gedeice {8 in o?bn? %'le’étt.
Einer Fan mit groter by Fucmdre Negen lefen
B ber Sprack/ de domaln is im GSebyuck gowefens
e {8 o loppifch und fo perbriidifdh /
L Sat menfehice nidhweet efit ivt Welfeh 18 cdber DIDifch s
©o bunte d5fe/ nid o vernaten/
g wenn feincine nie Fovm weve gegafen:
Na fe iéfo jammerlicE vermoren/ '
8 e éc geweft bym Babyleuifdyen Toren.
Men de Sprafe fngans RNedder» Sapen: Land
Blyfft unveredebt / und hefft Befiand/
Dar ward geredt van althomablen/ 3
-8 Mecklenbovg / Pommiern und Wefifallen/
Suden andern Laudfhoppen dedalyfen
Einerley Spracke/davvan fe nidy whben,

_ Ne dicam Mifnicam bodi¢adhuc abantiqua {ua indole magis ma-.

gisque degenerare, tum perip{orum Mifnicorum abantiqvitate as
verfionem, tum permajorem quotidic peregrinarum vocum com-
mixtionem, tim denique per ftudiofiorem ejus quotidie ad novam
formam  nadydex neuen Mode) expolitionem. Sed ram Mifnic firis
Qe di€ta, quam cateris Germaniz dialeétis noftram antiquiorem
effe, vel ipfos Mifhicos nequaquam negaturos, perfuafus firmiter
fum, Quidniid propter prillis noftra Civibus noftris zﬁimagxda?
Dj : Supe-




le) .
%uperiorejam feculo Joh.Ger, Becanus 8& Ant. Ricciardus Brixias
nus,lingvam Cimbrorum & Saxonum, Belgicamque ejus foboten,
materna puritatis ac gravitatis prz fororibus cateris tenaciflimam,
matrem lingvarum effe reliquarum omnium communem, ftabilire
conati funt;quian in probanda thefi fualimites tranfilierint nec ne?
aliis decidendum relinquo. Sufficit namque mihi antiquitatem lins
gva Saxoniz inferioris paucis demonfiraife.B.Morhofius in etymos
logiis vocum enucleandis pro primo quafi fundamento ac principii
loco hofte canones ponendos vule: L ®af je cinfaltiger und grobes
eine@prache/defto diter und ungemiftheer fic fey/und denen andern vors
gebe.(2)1Daf man Dge@mﬁ)lbtgen und vonConfonantibus gleichfam
sufammen geprejte ABvrter alter halte/als andeve/von toelchen dDieRiels
{hibigen herfommen (3). Quibus addi LI, poterit, & eam, quz vocas
Jibus utitur fimplicibus,ef,qua in diphtongifim plicium loco fubftis
tuuntur , multo antiquicremefle, Priusenim compofito effe im+
plex,quis negare aufic ! Applicentur nunc vero hzece & juxtailla
inter illam fuperioris Germaniz ac noftram inferioris Saxoniz lin~
gvas comparatio inftituatur; certé,quam antiqitatis honosque laus
desque manebunt,noftra ericldcirco injuftus eft ejusdem negletus
atquecontemtus.  Clarius quidem idipfum inferius per exempla
hancin remadducenda commenftrandumerit ; fed, quod interim
hoclocoadhuc optaremus; eft,ut jamdudum & vel ante duodecen~
nium 4 Summé Venerab, Patriz mez Prefule DN.D,HENR.MUH-
L10,promiffum opus Literarium de Dialect; Holfatice ac Cimbrice Ses
xonieque inferiorss Antiguitatsbus ; abs Cl,Dn. Mollero (4 )citatum,lis
cuiffec vel fugitivo infpicere oculo, Sic enim nullum fuiffet dubium,
quinlingvz noftrz gloriam e majori argumentorum pondcre fu-
iffemus ftabilicuri. Interea, quoniam tam felicibus effe nonlicuit,
yotum noftrum eft,Summeé Rev.Dn.Autor,in quantum per gravif.
ma & concatenata munia Epifcopalia conceffum eft, quamprimum
tam utili tamque commendatisfimo operiedendo manumadhibes
at, quo fibi & Cimbriam fuam & univerfam Saxoniam inferiorem
teddet quam devinctisfimam, e )

() pag g4.cdit .novyff. Brem, (2.) Jm Untevicht Pel, cap, IV.pis.(3) Cap.
7p. 7;:,(4){mrad.:lnDﬂmtuumCimbr_waHﬁoridrgt,pr_‘eﬁrd;‘;.nw,p, .49,
& §.X1V,
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; . Agevero&, juxtacriteria pofita, linguz noftre prareliquis
i Germanicis antiquitatemadverte! Cui profe¢tonon parum cone i

ciliat.gloriz, quod in eadem multa vocabula primitiva reperiun:
tur, aquibus Mifnicz linguz plurima derivantur voces. ' Te»
ftis ejus eft s 7dvw Morhofius, teftis experientia, uterque omnifide
dignisfimus.  Sic autem ille (1) : &3 witd ciner mit Berroundes
| vung feben/ ie cine Sprache/ ein DialeCtus dem anden ju Hiilffe.
Fommes und wie viel Stamm ABviterinden alten Sachfifchens Cims |
brifthen / Pommerifehen s Ieftphdtifchen / Mecklenburgrfchen s
undinfonderheit in devalten Sothifchen freckens davon viel PBivter in. I
er HocheTeutfihen unfreeitig hergeleitets weldyes die Hodyr T eutfehen i

{elbtnteht wiffen. . Experientiam verofi exemplis quibusdam fe. ' |
explicare videas, veritatern ipfam {ibi fatis abundé conftare con«
fiteberis. Paucisfima hzcce fufficiant, cum in plura inquirere i
nonlicuerit; lta S ‘ ki e AR L
Bon Hill derivatur g'fﬂ?”?’“’ { Hidle. b |
: efchictligfeit, Holl. Aughdlen. g
mol e e
ajd. ; ¢ a GO ﬁ H . 1 x 1
Qrgﬁ. Lreffen. St Slﬁtcd)begrt,e._ Rien g
- $idge. Behagen. L Sudht/ ut: Wafferfudht. ;
Begierde. SHeudheln. : i3
(GIT %}Begicrlg. Hudheln. ; Henchler, i1
‘ : Begehren, Heuchelen. |
CKabr. ~@Fobren, Heller,
- Redk, SKeichen, Heel. Jubeilens
- MWefen (verb:) MWefen (no= _ SBiederheilen.
' men , eflentia,) -t Sdug.
Berloben. f Edyott pro Pyl %@d}icﬁm.
L0t %@eloben. : Sdiise. -
Geliibh, DBarn/i. e, brennen/ unde barms !
Riten, nreigen, bergia/ quali bem dag Herk vou 1k
Kidven, Klauen. - L SRittlepben brennet. _ T

Quod fi prmtérq Mifnicam linguam confideramus, quim non, |
quzfo, ab antiqua fimplicitate degeneravit, modo monbo{'ylla _;;
: : orum |
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gorum loco polyfyllaba affumendo, modad vocales fimplices in .
diphtongos commutando? Juvabit di¢taexemplisilluftrari, Ee
primo quidem indicare licebit , quomodo. illi vocabulis pen¢ ins
numeris, {i non plures, ad minimum unam-addant fyllabam, plas
né fuperfluam,  Cuiignotum effe poteft, ab ipfis particulas: ges
be & ver/ adeo frequenter praponi vocibus, ut non nifi paucisfi-
mz iisdem careant? Prafertim Thuringorum fermo particul3 ge
verbis prxfixd abundat:, id quod ab aliis fuperioris Germaniz
hominibusnon adeo fiepé fieri obfervatur.  Sed ut fidem faciam
verbis, adfpice, filibet, hanc vocum collationem yipr 3

) AR s
s Suxontears®& Mifnicari| Saxon, M7, ' Saxon, Mif.,

Dancken, - Gedanden. | Stanct,  Geftand, Gedfaif.  Begrabnif.
Dranct,  Getvdnd. | Tdfel. - Pantofel  |Tever,  Gewitter.
Boucen,  Gebrauden. |Shledt,  Gefchledhit. - IKelt. - @egelt,
Borfien. - - 3erberfien, [ Drofuif,  Detebnlf,  [Warf.  Gewerh.
Qabr.  Gefabr,  |Dopen.  Bemiben. |Ridren.  IBetterlenditm,
gﬁbpm{;. ®efabelih. - (BVabdder.  Gevatter, Mafnd. ~ MWonath.
arg, Gebirge, Holt, Giehydl. ' Byrdag. gtet)n: Lag,
MNiag. NRacen, Sleet,  liefend Waffer, Napr, arbe, -
gofit, - Deoldbuifie, Gabn. T Sehen. (Darm,  Sedarm,
SHid {@k[d)!dt-"l, Ride.  Geriidht.  [Raven, Sclober,

; Gefchickliafeit | Scheen,  Gefdyehen.  |Tater,  Gewdfler.
WVogel. Gevpgel. Wunden.  Beewundent,  [Sund.  Gefond.
Diilbfa,  Gedultig. Witellch,  Iiffentlich: | 2Wapnheit. Sewohynbelt.
Plidtig. - Berpflichtet. | Jb biin Hengabn, e bin hingeganger,

Hifce permulea adhuc fimilia addi poffe,, quis dubitare aufit ?
prafertim quidem fi omnia ab iis derivata colligere quoque vo-
luiflfemus, . Sed vidqntur potius, qua huc petiam {peétant , pro-
pria hominum nomina referenda, qua noftris pleraque in mo-

nofyllaba contraéta pronunciari folent, quornm hunc brevem

~ habeas catalogum:

Saxonice, Mifnce, caxowics, - Mifiice, Saxonice,  Mifnice,
Xps. Matthias, . Elas, Nicolaus. . | Cobd,  Facob,

Tevs. SRatthaus, | Mevd.  Dartholomans.| Gerd.  Serbad.
Drevs.  Andreas. Gim.  Soadhim. Wilim,  Wilhelin.
Stpffer.  Chriftofer. Gaften.  Ehriftian, Bernd. - Bernhacd,
Segl, Michael. Sord,  Concad. l Thond.  Anthon,
Hans,  Jofans. | Havm.  Dewmaww. | Sl Fofua.
RDoftion.




Saxonice.  Mifnice
Kopman, Rﬂuffmaun
upe - AU,
goper, - Lauffen.
ﬁ)um. Laube, .
Buer,.  Bauer,
%?un : S‘Jgtauﬁn.
" Hus. an
2us, gauf.
RKeng.  Keng. !
@d}mbfm,ud)mﬂ“d)eﬂ-
NRofen.  NRaudyen.
Uhtfupen. Ausfaufen,
Buck.  Baud).
 Sdifel. Sdanffel,
Shlr.  Sdlau.
Dgen.  Uugen.
Muel.  Manls
Sufe. Bauft.
Suagert,  Saugen.
Shuem. Scdhaam.
“Zhun. - Baum.
NRoven,  NRanben.
%u..tbcn. Saudhsen
open.  Lauflen.
D, uch.
Dboen.  Laugen.
Brulen. gcbtaudjm.
~Hdet o Haupt,
- Brufen.  Braufen,
By, &
-a;BotocF. TWeprand.

Batian, EeBaﬁfan.
Dyref.  Disderidh.
Belte.  Balentin,
Bt Margavetha.
e 3 ey

Deindes quam faciles

smn. © Bathaving.

gwbet €lfab.

Loen,
Scente. } Magbalena.

Sane @ufaunm

Doy,
Fied,
Stien,
Baxlb,
\ Sronek. -
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‘Dorothen.

Eophias
Eheiting.
Barbaca.
EBewntca

Mifnicifint in vocalibus ﬁmphmbus in di-
phtongos convertendis , ex fubjetis- exemphs colligere ' inte.
grum erit. Conferantur enim :

&z,wmcc. Mxﬁuce Saxonice, M;ﬁuce.
glm, %) @i[auge %tﬂte;:; g&%ieutsr.
upens: aufren. Elin reund
%t g § ¢ lgi{::ﬁu‘;n gitreu(grf);
ue aunl, ern. audhern, .
Buen, . BDaven, - ML - Eule.
 Taen, " Tranen. Ny, M.
[ Zewen. ” C Zrauren  Stiver. - Steuren,
| Tobme 0 Zaum, - [ Sdgens 7 Qougen,
Sduen. - Schanen. Stuc Sieue,
aiuﬂcn Blafen. [ 7 Cueh.
rubt. Braut. mcrmtﬁcn . Berleugnen.
Brodigam.  Brautigam Bohme, Baume.
Deehme  Traum. | Sifften. Seuffien.
Baffun. - Pofaun. | Kriles. - Kreus.
Suhr. | Sauer. | BVeddden.  Bedeutems -
RKeut. Keaut. | EiE fivilyen Sich ftreuben,
Wondraven. Weinteauben.| Whff. SBeib, ;
- | Rufden. Raufhen. | Hillig, - HHilig.
fud, faut. Coctiteen.  Leichftein.
Ziiden. Reuten, Wfe. - Wefe
foioe, oo Rente.s o | Schieet,  Sctocif.
| Diteel. Senfftl.a Syde; Sreibe. -
Siife, Sendpe. | Eeef, Ciche.
Riichter. feuchters | Binwand, Leinwand,
lichten. Lendpten. | Sqen.  Eigen.
vt Reuchte. snwctbrieﬁ' Beitmtrclﬁ
AByfen. Weifen. | Becn. . Bein
Hudeln. - Dencheln. | Keener, Keiner,
Hidler. Deuchler. | Steen, Steln,
Klecenaldvig, ﬂletugl&ubfg Blyven. Bleibe,
Snige.  Flenget. | Valicht. ~ Bielleiche.
Kier, Emep Son. Fein, -

Vipen |
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Piper. fei?m. Eoderte Relben, Geeft. Geift,

- Peyfen veifen. RKleed. . Kleid, Gitig. Beigig.
Syfen. peifene | Meenen.  Meinen.  |Gatory.  Saficey.
Beralyden,  Vergleichens |Weenens  Welnem. Shon.  Schioeim,
S vey. Grynen,  ©reinen.!  |TNgd. - ebd,

ryex. Lener. Sdongen. Scdeigens | Siyg. - Steig.
0. Sroeig. Dewyle. - Dieroeile. By, Weit.
Niden. NRelten. Wosheit.  Weifheit, | Witt. el

Byl SIBeile. Doel. -~ Eitel, Breht. Breit.
- Eig. Woken,  Weldhen. Byaen. Seigen,
Yinteben,  Ampelgen.  [Stopde  Stvet. Schienen.  Scheinen.
Ryek, Nelch. uber,.  Gfer, Dovern Meidens. -

pls Prell. @enfalm,  Cinfabim. Schmlten.  Schmeiffens
it Sepn. PDfern. Epfern. MNop. - NRelff. :
ff. Leib. Refen.  Reichen. Cergpt.  Esreifft.

Szpe evenire folet, ut integras fententias proferamus, in quarum -

fingulis v
e.gr. cum
Ieitsverts
Pieiffer pfeiff a

Mifnice ; Sinun

¢ib heift mein IBeib. Saxonice:
uff. Saxonicé: Sen untey
getreuer Sreund ift audh ein Srduel. Ex his, fpero,

erbis talisdiverfitas vocalium diphtongorumque apparet,
dico Saxonicé : Tydt-verdenff I)eag myn Wnffs Mifnice:
Y

pee pyp upy Mifniceé:

Srund if ock een Sruroel;

{fufficienter omnibus conftabit, Saxonicam noftram linguam prz

Mifnica antiquitatis honorem manere,
mus? quz ejus negle€tus caufa?

(1) /s 6. pag. 48,

Et fic etiam, quz multum meretur laudis, Saxonicz lin-

guz fimplicitasinde apparet,
cula confirmavit, cim a

S XV,

Quiergo eandem fpernis

Experientia per omnia fermé fe-
fimplicitate vi€tlis & amicths deficere

homines ceperunt , morum quogque eorummet corruptionem

majora fenfim incrementa fumfifie.
linguz noftrz fimplic

eadem finceritatem

{fublatam & ex terris noftris relegatam at

Quid vero decrefcentem
itatem fecutum fuiffe putabis? Nonne cum
fimplicitatis amantisfimam penitus ferme
ue profcriptam tibi per~ .

;

fvadebis ? Elegantiam fermonis affeCtantes verbis blanditiarum
plenis non ftuderenon poffunt, Sed quam cumblanditiiscandor
ac ne vix quidem queant, utinam! non
Quam enim difficile eft , blan~

atque finceritas ftare vix

doceret exemplis experientia,

dilcqua




diloquamtin gvémadulatimis? catetevitio poffe?. Titulorum a?:.
gmenta per {ecula euntes in admirationem rapicnt, Vixlevestra-
Ekantium artes auresiis demulcere appellationibus hodi¢ poteris,
quz Regibusolim Principibusque {ufficiebant perfonis. Quid au-

lingva mutationem referamus? cujus cum fimplicitate fimplicitas

" tem prohibet, curnon inter fecundarias faltem ejusdem caufas &

quoque morumrdefecerit, Forténoningongrue trahi huc poffunts,
quz Fohannes Berfandius (1) detitnlorum incrementis {cribit; Sime-r

plici evo, fimplici etiam lingva, Simplex, [ifficiebat titnlns yhoneftos , pios
appellaffe Principes fismmmum erav- tituls Jaftigium e [erlicet tempeftate,

i verum honorem non in[Plendore titulorum, [edin judsciss howsinmes res
rivebant. Ita legimus: lasperatores & - Duces ativsrate - Lubeccenfi Anne
MCCLIV, boc titulo fusffe coboneftatos, Belche juraund Nechte beftae
figten und denen bon Subect gegeben find vov e Durchluchtigften
Hieiffer und Duwer der Stadt Subect Hergog daeintich. Und
Barnyavon dem £ brentliden deven/ Romifchen Bapfer Srides
vich/ von dem Eaven Zeen unde §orften, At glifcente adulatione,
gravislingva in blandamvitilisin femineam , fafta mutatione
haud parum ad id conferente., 6 res nync vedist, ut injurid Titsum af«

Fecifle acouferis, f§ enm titwlss s qus Cefarum honeftamenta olim erant; coma

pellas. Nolo alia emergentiainde vitiatangerej veruntamen id
duntaxat affirmare licebit,iplam antiquam fidemac candorem ges-
manum adhucin Saxonica noftra lingva . ficubiillibata fervacur,
latitare, Accedas, quzfo;ad plebejorum rufticorumyeapud nos tue
guria, & non fine fumma audies voluptate, quamin conventibus
this candide, quam falfi expertes inyicem colloguantur &confabu-
lentur. Hoccene veromagnam partem inﬁ_en_ux. cLua noftra gau-
det lingva, fimplicitati adfcribendum efle reputabis 2 Blandilo-

.

quenti® autem ac per eam adulationi lingv cujuspiam genium vi-
am pandere, neminem negaturumreor. Audire fzpius licuit, etianx
excellentioris conditionis Viros intimiorem inter fe foventes amis
citiam, privatimut convenere ,vernaculam noftram ufurgaﬁ_'e lin-

am in colloguiis fuis. Non autem,nifi ut,omnem abamicitia {ua
* cum longé alienum feque cordate ac finceréinvicem agere, €0
fignificaretur, id fiexi fufpicor. .léa vix aligmac Saxonicum intes

2 €y
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fe, per fummam, qu# inter ipfoseft; familiaritdtem smifcere fermo-
nem conjuges audiuntur, " E contrario, quando cum ignotis, aut
minus familiaribus fermo inftituendus,illico ad Mifnicam lingvam
provolant. Et quid caufie eft) cur fimplicis lingvz in- blandam
converfionem non blanditiarum, adulationis, ac expulf finceri-
tatis caufam dicere liceret? Licebit plus adhuc affirmare ,cui fi fis:
dem adhibere difficile tibi videbitur, ipfe ‘attendas, & veritatem
haud zgré confitebere, Eftautem ipfum. quod, poftquam elegane«
tiz lingva plus juftoftudere ceeptum, concionatorum noftrorum
haud pauci, inprimis juvenes, plebeji applaufiis auram captantes,
prz verbo DEI folidé tradendo, colligendis undique, non raro et-
1am exlibris Hiftorico- Amatoriis, quos Romanen vocant, luxuri-
antibus orationum floftulis operam ‘impenfiorem navent. Tales
nonnunquam audiri conciones contingit, quaz theatrum potius
fapiunt, quam locum facrum,qualis eft cathedraEcclefiaftica. Non
uni tantum’ Oratorum incathedra conftituto merito adfcripferis
illud Virgilii; REHEINGS Rl nod
21 — " Dat fine mente forum, o o THeT
Ecce, amabo ! quantum incommodorum aegleltus atque cone
temtus fimplicitatislingva noftrz Saxonicz fecum ferat, Quifime
plicem integritatem reftitutam inter nos Cl{{pit, non poteft non
lingvz Saoonicz fimplicitatem ex jure quafi poftliminii reftitus.
tam optare,  Et cur-ea nos felicitate privamus ipfi, quod lin-
gvam noftram incorruptam fervantes: com'transmarinis vicinis
noftris, Svecis inquam Danisqué, felicius converfari poflemus ?
id quod, prafente lingve noftrz ftatu, multo difficilius nobis red-
ditur. Eorum namque lingvas noftrz, quam Mifhicz, propius
accedere, cuilibet eas' ‘conferenti vel ad oculum patere - poteft,
Nec penitus hicredicenda Anglicalingva videtur,:quam,a Ges-
manis {icubi addifcenta, pra czteris cives noftros Saxones promtis
us capere pofle, ejusdém Do&ores abundé confitebuntur, ' His aus
tem prarogativis Carere noftros oportebit in pofterum , nifi
Saxonica lingva integritati fuz reftituatur, Quz igitur vefa-,
nia eft, quod aded eandem negligimus nosmet ipfi‘atque con~
temnimus ?2'quz pra Mifhica, qui hodie communiter utuntur, tot:
s pra,

ERpr——
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prarogativis pollet, ac prafertim de fimplicitatis gloria gratulas
ri fibi atqueé gloriari poteft. bl

(2) in Venat, hominum five artificio benevolentie colligende-cap, 17,
pag. 1¢7. 148, ita RUDO L PHU S IV .Sax, El conjugem fu-
am ANNAM,BALTHASARIS, LANDGRAVII
THU R INGIAfiliam ; feine heliche IBirtlhin nnd licbe Ses
mablin/ vocaflelegitur. Nec WILHELMUS 111, Sax.
Dux alteram fuam,conjugem fplendidiori compellavit titulo,
quam die Edle und Sugendhafite. Fed. Monatl, Yusjuge aus
allerhand Buchern . 1701, 3, Fun, pag. 283289, « : -

il

. ﬂ;-" le. . }

Si praterea de puritate certare velimus, fané dubito cuinam i
harum lingvarum, an Mifhicz, an vero Saxonicz, illa deferen- T
da fitpalma ? Mifnici quippe in quam plurimis affeCtatum.adeo i
; ac minus purum:loquen(fi genus aflumfere, ut non amplius for- '
Al tisfimorum illorum quondam Germanorum progeniem, fed tes
: neras potius fxmellas loqui exiftimes, " ldque tum pracipue,
fi quis'vel a natura vel ex aflvefactione debiliori pronunciatione
utitur, Cum enim Majores noftriolim pro Viros decente lingve
fuz indole ac gravitate, acerrimi ommnjum blanditiarum, omnium .
lenociniorum ofores, purégermanicé, fine vitiofa aliorumidiomas
tumimitatione ; loquerentur} hodierni contra hominesalternis fe-
réverbis fibilos parum viriles, Gallorum inftar, immifcent; hoc pa-
&o, quaalias ex Germanorum lingua forticudo & virilitas eluce-
fcebat , fcientes volentes Tupprimunt , fummo ftudio in ipfum
incumbendo. - Aft tantum abeft, ut iftiusmodi quidpiam five
4 vitii five levitatis de pura Saxonica noftra enunciari poffit, ut. | [
1‘ potius admodum parcé fibilum in eadem refonare audias, ni- :
,[ bilque plané in eadem feminei fuperefle confiteri cogantur
vel hoftes ejus infenfifimi. Exemplis confirmandum id efle vi-
detur,, quo ed clarius patefcat veritas. - Habeas igitur bic aliqua
prout calamo meditantis illapfa {funt :

E3 ; < aBhetel, |
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Saxonics, - Mifuict | Saxomice,  Mifnicé,
DIt (A Wursel,  Elih,  Eplidh.
Swdrtelny - Sinsonrielt, Aflat. - Ablag.
Bether. Bifher. Gieten, Gieflen,
Betet, Beffer. Baten, Segoffen.
Tam. gsb“'- Sehweten.  Schoigen.
Toael. igel. RKatte. Rake.
Dat. as. | Viten. Beiffer,
Laten. Lafien. Avet, Db,
SBetent. Wiffen, Bote. Buffe,
Thoenig.  Ioenld. Warcplg, ABercieng.
Thorn. ottt Bergeten.  Bergefen,
Rett. DNes. Shatt. Sk,
Tin. 3in. Ty, (eif.
Thoftvenen, %erﬁveucn. wg. mweig,
Shun. ¢ 300 Lellems Sehlen,
Thom, AUl il Bahle.
Stoten. Stoffen. [ Storten.  Stiirgen,
Solt- .1 Salt. Tidhtigen.  dtigen.
Entfetten.  Sotfifiens Tichtigunge. Jichtigung,
ot Dusfas: Sdmiten,  Schmeiffen,
tfattia. Ausfigia. | Schmitien. Shmigen,
Sdiont,  Sdroar Sdymut.  Sdmup.
Sit. @iiefs Dit, Dif.
mﬁfﬂﬂ- %‘tﬁ‘ cu‘ ;é' @s.
Haten. Hafen. ater.  TWaffer.
Loll. oll, MRten. Neifferns
Toluer Bolner. Grof., Grof.
Shlutens Sdliefen.  |[Tigen Reugen
Sdlvtel. @dlifel. | Sten, Eifen.
SiRate. SMafies Sreten, reffetts
eten. S.meken. Bat. Bag.
Sdorte.  Scurse. l@)c[ct. Gefess.
' Gimmern,  immesit.

Quod fi

s. & Z, cumulentur, longe a

|

Lonveln,
Buten,

Trodlff.

Trointig.
Duiittlg.
PBeertig.

@tifftis-.
b(tig.

Saxonice,

Mifnice,
Broeiffeln,
A flen,
Nus.
Holis,
§.eid)ea.
unge,
o
affen.
teaffe,
Beit.
gen,
Sifien,
Seen,
Slicfien, -
elfem. -
Weif.
Hirk,
Heif
Sichen.
Schicfien:
Sabn,

gagfeu.

e,
ool ff.
Swanig,
Dreiflg. |
Biery'g,
Sinfiig.

Sedysfg,
o @ledgzmlg.
1 Zadyentig.
I Negentig.

Achyig,
RNeunslg.

fat, ut in ejusdem fententiz plerisqué  vocibus literz

bilo Saxonicé illa proferatur,

1ibt Dee mate
SOyME/ wat

lium edet fonum , quam fi absqué fi-

Ut quando dicimus Saxonice :
Saxcnicé: Stfas ¢in

n ; Mifnicé: 2us dey maffen.
Dy vovfet i8 7 un feet ni

pice 5 ¥ wie ¢cin Menfeh /1was div

ch tho feer / Syr. XXXI, 19. 5 Mif:
fuvgefeset ift / wnd fuif niche ju febr.

Saxonicé



BercEiena yu gereeiffen das Band der Menfchen.
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Saxonice: ®e Junigis dat Schlott tom Harten 5 Mifnice: Die
Sunge ift as Schlof puim Hevgen. Saxonicé: DeThorn thonaget
1 frite Dat Savt/verFortende Dit tydefycke Leven/ feis cen ABarcks
thig tho thoviten dat Wand dev Mynsken,  Mifnice ; e Jorn ers
naget und jecfuift das Herys vevEiviende Dis yeitliche Lebens Criftein
Saxonicé; &Se
fdhmeten toblff fehwavte Katten int IWater s Mifnice: Sie {hmifz
fen3noblff fdyarse Kagen ing Aafer. Forfan & ad horum retu~
leris claflem verba , in quibus loco fimplicis P. , quo Saxones

utuntur . Mifnici PF, conjungunt ; qualia nec pauca occurrunt,
ut cum dicunt ; , ! : _

Mifuice,  Saxonicé, Mifnice,  Saxomice,
feopfen, pro  Proppen, Kbpflen.  pro  Koppen.
“Rlopfen. - Rloppen. : ‘(ﬁfmn{ng. . Penning,
%ngm fppen. feiler.” ' Ppler.
pifet. dhoppes Preils Pyel.
Pieffer. Peper. Dlpffel. Apypel.
Plave. Pave. ﬁuﬁ\tapff. otfiap.
Prarehert. Pacher, Stumpfi. fumyp.
Piaf. Payp. Schrupfen, Sdynuppen.
_Krampff. ~ Keamp. Kopipfabhl Koppobl
Berfdrumpfen.  Verfdrumpen, Piubl. Pobl.
fand. . Pand. Pileaen. legen.
ugpfandens Utpanten. Preiffen, - ppen.
*]éfnm. gnm. Sapfien, Sappente
itopfen, foppen. Fayff- Lap.
TYOpf. Drup. Phafiers Taftee.
Tedpgeln. Driippen. Perd. ¢rde
Prubl, Pohl. Kropff. Lop.
; fingfien. ingfen. Pabt. %«!ﬂ.
i Pavgen, lantett, Stampfen tampet.
‘ Wevfing. - Peerfdy %ﬂﬁgen. Plogen.
fad. Pabd. tumpff. Stumy.
vag- Damy. Pranne. %anne.
{impfig. Glimpligs Phiige. dtte.
Sgﬂaumm. Pummen, thmpaRaph, . Stamy ML
i opff. Kop, . o
! : cce
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écceMifnicos‘ﬁbilantes! ecce Saxones puréloquentes! Ut proins
de fzpius laudatus Chytraus, Svevus licet ac & fuperiore oriun-
dus Germania, veritatis vi coattus, non fine ratione, lingvam
noftram omnibus aliis Germaniz dialeftis videatur praferre,
quando eandem:, ob fibili iftivsmodi fugam, cum Attica Gra~
corum comparans , videmus, inquit', apud Grecos guogue lingvam,
gue caterss Dialcélis habita oft elegantior , nimsrum Atticam ) vitsone
litere Tan, qua ills pro Sigma utcbantny , non parum.cum noffra bac ¢o-
: _gm!ﬁ onis, ant faltem fimilitudinis habziﬁ? (D Ade_eoqué nec puritatislaus |
“noftre denegari poteftlingve. Non igitur, nifi injufté, 3 nobis negli-
giatque contemni,aut aliis pofthaberi poteft, : == ) 4
Q1) sn praf, cat, :

: g §. XVIL. :

Accedit ad hafce alia, quam noftra fibi lingva pra Mifni-
cavendicat, prerogativa, inpronunciatione magis clara & diftin-
&ta, indeque fvavirate non minori gaudente , confiftens. Bone
DEus! quantam non in fuperioris Germaniz incolis deprehendie
mus elocutionis diverfitatem, quam ingratam interdum planeq;
inameenam fvadam! Quod fi cuiquam fimpliciorum inter nos
liceret Mifoicum quendam cum Bavaro aut Auftriaco,aut hunc
cum Svevo, Franco, Palatino~Rhenano, Thuringo, alibive locoa
rum in fuperiori Germania nato colloquentes audire , juraret cer-
té, fe nefcire, Germanine fint omnes, an verd diverfarum gentium
homines? Adeo filicet in pronunciatione difcrepantes, Verisfime
fané Laurenbergius noftras (1); : ;

o et a0 veifet in putven Landern/
o hovet mande Sprafen i verdnbdern/
Snder Pratg Scpoaben / Sdpveis un Dilvingen/
War underfcheedlpek fe eve Uehrede bringen, -
, e elne ys uth eivem Dalven WBate/ ¢
De ander Bimbt nich wol cho mates |
De andec fone Wore hee mommelt un Fnilet.
(8. hevve hedat Wuct mit heten Brje gefilllef,
Men Fan wol hdren an even Reden/
Dat, enve Kebelvehm nich vé gefchneden.
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Ne autem putes, virum Saxonicum ex nimia in vernaculam fua
affeCtu ica foripfiffe , audias velim alium, qui ipfe Francus,
Hugonem de Trimberg , cujus apud B, Morhofium (2) hxcce
leguntur: ‘ G4
Die Schroaben ihr Wheeer fualtens
Die Francken ein Theil fie falten,

Die Beyern fie supereen/ . -
Dije Dirinaen fic anfifpereen. .~

Die Sadfen fie underyicken/

Die Refnlquder fie untecoriicen,

Die Wedevauwer fie witrgen/

®ie Meiffenee fie wol aud{dhivgas,
@gerland dle Wheter fdmencens
Gtenerland fie baf leuckens ;
Ofterland fie {dreackens G
Sernthen ehn Thell: fie fencken, - - - < -

Gt e i

e % und O und R
Eind von den Francen fere
: An mandhes Wortes enden. B SR e
%odqug‘_.hi de fuperiaris Germaniz hominibus in communi, idem;
g:%um' de'Mifnenfibus in {pecie affeverat Scioppius , dicenido #
Wnenfes optimis ac probatiffimis vocabulis ac phrafious winntnr : guans.
wis in pronunciandss diphtongs ac r:q?tfémm}'éw nennullis , rifm cete
vis Germanis merito debeant , v, gr. cum dicunt : {yeebE/ pro fyaupt/Jees
Bever proFauberer s odtpro BOLL Bat pro Jabr. Tfott jeb
euch ein jutes naues gac/ pro, BOL geb eud) ein gutes neves
(abe (3). Unicum hacvicefufficiat adduxiffe exemplum male

& indiftinctz pronunciationis in omnibus feré Mifnicorum fer-.

monibus obvium,  Quem mihi eorum dabis accurata elocutio-
ne literas B. & P.item D, & T, diftingventem? Sané vel plurimi
easinter feliteras ita nonnunquam confundunt,ut alius plané exil-
forum fermone fenfus fabricari queat, Nihil hic de veterum hac
in re commisfis erroribus etiam in fcriptione dicam, utpote qui
legentiillorum Scripta naufeam fermé excitare apti funt,  Dum
alia non ad manus fant, licitum erit exemplum unum alterum-
ve transfcripfiffe ex vetuftiGmo quodam S. Bibliorum Codice
MSCto de Anno14s8., quem in inftruitisfima & rarisfimis libris
refordisfima Bibliotheca Summé Venerab. DN, D, MAYERI,

8 Patroni
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Patroni noftri fubmiffe colendi, haudita pridem Gryphiswaldiz
videre nobis felicitas contigit, cujus& excerptaipfe DN, Poflefior
alicubi (4) exhibuit,  Ita autem incipit: $ie hebt fich an das
Puech der Sefchopfft.  In dem erften Anfankd) befhuef SO
bomiveich und Groreich, Dy Erd lag Lhrs plos und unfruchts
par/ mit teiieber vinfter was fiy pedafeht von grund auff.  Plura
ex eo iftiusmodi adducere exempla poflemus, nifi in ejusmedi
citatis brevitati fudendum duceremus, Ideo nonnulla tantum
verba feorfim excerpta cum genuina orthographia conferemus,
Ita {cripfiffe deprebenditur gepoven pro gebobhren 5 Pert pro *Bets
tes pift pro bift 5 pringt pro bringts iy pitt pro ich bitty Parom
pro ‘Baums verpiten pro verbietens perrogen pro beivogen y  jue
prechen pro gubrechen 5 Gepott item Pott pro Gebobi; pefonnt
pro befant 3. pat pro babht; pegehren pro begehren 5 Paunun
pro Erbarmung: pefivichen pro befivichen. Sed a veteribus reverfi
~ videamus quid hodienum adhuc apud Mifnicos fiat, 1  Quilibet
fane, ut in illorum fcriptis, ita cumprimis in pronunciatione hoc
in illis minus accuratz arque confufz elocutionis & orthographiz.
obfervabit vitium. Hocipfum etiam in caufa eft, quod accuratiores
inter cosdem, qui quavis ratione, per pracepta hanc :n rem pus
blicata, illum ex confvetudine in alteram quafi naturam con-
verfum errorem popularibus fuis evellere , quanquam frufira, cu-
piunt ; habeamus reos confitentes, . Audi, {i placet, novisfi.
mum quendam Scriptorem (5), qui, poflquamde illa inter D, &
T., item inter B, & P, differentia obfervanda egerat; hang fub-
jungit querelam : Qictoob! fich1hrev viel (cur autem non omnes? ) -
{0 ubel gervehnet haben s Daf fie Diefen bivehfinbehigen und niglichen
Unterftheid entiveder gav nicht odev felten inadyt nehmen.  Valero
man fich audh hernachmabls nicht versvundern dacff/ wenn fic w
ibren. Sdhrifften T vor D. oder B. vov P, fesen.  Neque hac
harum literarum confufio, etiam qvandolatina loqvuniur, abiiis
evitari poteft, Inde fapé fa¢tum deprehendimus alium plané.
fenfum ex eorum fcriptis hauriri, quam autores intenderant,
Ecquis vero linguz noftrz noftrzquepronunciationi hanc dicam
feribere audet ?. In confeffo plan€ efts nos & quibusvis literis de-
- - bitum

/
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~ “bitum fuum accuraté asfignare tonim, & quacunque & nobis

I feribuntur orthographicéferibi.  Emphatica funt, qu# prohac-

ij ce veritate, de qua pér totum locuti §um fumus, ‘ex parte tam Sa.

‘ xonum, quam Mifnicoram ftabilienda commentatur fupra jam

laudatus Alb, Cranzius (6), qua ut hucintegra transfcribantur,

ipfa videtur rei ratio poftulare.  Sic autem ait } Lingva Saxo-

nums ntiques f§ ad lucern veritats yes wfpiciatury fola fervat fincersta-

tem e vocaliratis | ut vevba omnia puro [ono denunciet, noninverfaffrs- '

Aoribuss mon contorta diphtongis’; guomodo Francorum , ( Geymanos | nen

Gallos, dice) Swvevordm, Bavarorim', Auftralivim, in quorum ffridovie

bus Hunnos , Avares , & religuos Barbaros, qui iliss din sncubuere pro.

wiicits, audsve mzbi videor ; clim frendent porins quam eloguantur | cax

dem quidem que & nos verba, (ed tartareo fono contorta, fridoribus sms — §

mixita, € multis diphtongis difforantia, prologvuniwr.  Ex his igitur i

judicent iterum cives noftri , quam inepté, quam injuﬁti » Mhater- 1|

nam fuam linguam Mifnicz poftponant, ac ut vilemn negligant
atquecoatemnant, ' "

; < () inDen Seherhgedichten pag. m.94.f7. (2) im Untervicht 2. 117, -

' : cap. 2. pag. 441, (3) ex Confultat.pag. 28, ap. Morhof L, c.p. 436, |

(4) in Hift, Ver[.Germ, Bibl, Luthers pag.173. & paffim. (§)M H, i

in der Ynleitung sur Seutfehen Orrhographic , hoc anng Dyesde i

edita, Seckicap Il §. 4. (6) Lb.1, Saxon.c., ‘ i

| g XVilL ' - ,
¢ 2-'Quid verd de illa, quz in eadem latet , vitos decente gra-
vitate videtur 7 An quz Mifnicam comitatur,majorem effe dices
mus? Quid deilla, qui nitet, elegantia?an omni plané eam exus
tam dicemus ? Equidem, cim nativam illi gravitatem paricer ac
elegantiam non ?o!um nonad altius perfe€tionis culmen evehi,
fed maximam partem ab eam loquentibus fupprimi videamus,
, far pregnantes conquerendi caufas habemus, Quis vero exhinc |
! hafce lingva n6ftr2 virtutes in effe inficiasibit? An ideo quis E- i
brzz ac Grzca lingvis fuas denegabit prerogativas, fuas eleganti- '
as,quod Scholafticorum temporibus eas ignoratus & vel persitus
fuffocatas legimus? Anquisquamideofplendorem Soli meridianc
Sil N - : F2 dene- i i
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denegabit, quod corpus ejus nubibus obtetum a nobis non confpi«
.citur? Etan quis ideolingvam noftram gravitate & elegantia con- i
fpicuam inficiabitur, quod fuperfiitiofa ex negligentia eamnon '
omnibus modis promovemus atque excolimus ? Sufficit hafte in o
eadem deprehendi virtutes , dummodo unum alterumve ean-
dem mafcule ac eleganter loquentem audiverimus; id quod inter |
moratiores ac politiores verfanti non obvenirenon poteft. Argus g
mentum hoclaudatus toties & adhuclaudandus Chytrzus (nmis
rificeilluftrat, quando ita fatur: Etiamfi ea (lingva Cimbrica. &
Saxonica ) noumnllis durinfeula videatur , qui propterea alicuo feré idios
mate utuntar § ant [altem idiomata mifere commifcent | tamen cértum off,
Signis hacspfa, dequajam agimus,lingva recte € concinne utarury & ita gus-
dem ,nt Vox.ap(a € pronunciatio [vavitate fid nmdgﬂimmi«r;!mjmmudi
eamffe,gne €S com plerisg,aliis Germanice lingvasdiomatibus certare,nons.
nitlisé g etiam rionimmerstoposfit praferris Quod ipfum, [at [cioy omnes 35 :
vernm effc una mecum confitebuntur ; qui aliguando ant matrone alicuiyvel
etiam virgine nobili, hoe ipfo idiomate ,velsn Cimbria ; velin Saxonia,pure
wtents, € de rebaus etsamquotidianss prudenter logventi, attente anfenlraves
rint L &5 cum ejus oratione , aliorum sdiomatumvel fibilos, vel fatus,vel bia~ .
tusy velnefcio guasineprias contulerint, Lubens jam alias lingvam no-
{tram nobis pra Mifnica commendantes pratercorationes  utpote,
Germani« fuperioris dialectos omnes ( cum Chytrzo noftro (2) iterum
b | loquora vecabnlis rei navalis € inflrumentotum nanticorum, quiém ¢ s
- locs homines nonindigent ,plane inopes effe; quin & aliorum vocabulo-
rum nobis notisfimorum apudfe defe¢tum confiteri habere, Nelcio z
proinde,anne ftultitiz accufari homines noftri queant, dum lingva
aliquam affeCtant,quz ne quidemneceffaria , quibus nobis uten«<
dum,inftrumenta exprimere valet, - Sed prater hzc, velut fingu-
: lare quiddam & Saxoniz inferioris incolis haud ingloriofum,omit.
e tendom minjme videtur, quod conterranei noftri, etiamfi @orum ,
b | cum Mifnenfibus verfati;zqua eleganteracin ipfa Mifnia hati & |
g | ( eloqui valeant & fcriberefuperioris Germaniz diale€tos, - Unicum 1
i exempli locoin medium produco Chrift. Schriverum, illum tot
n - aureorum {criptorum Scriptorem, ut doftisfimum; ita pientisfie
g mum qui, licct Rendesburgi Holfatorum natus & educatus, ?b_'ig-
| : ‘ antia
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fantia inde- Saxonica diale€to:-fuerit ufus,tantam fibi tamenin Mi-
{nico idiomate, cim guoad {ummam puritatem, tum’, quoad ele~
gantiam plane extraordinariam , comparafie ,perfeﬂ;i‘pn em, ut &
ipfos lingva illius non Cultores folum,fed & Magifiros atque Cri-

ticos, feripta ejuslegentes, habeat admiratores, non immeritd judi-

catur. Exadver{o autem, fi quisquam efuperiori oriundus Gere
mania ad nos accedens & vel per vigintiant ultra apud nos annos
habitaverit,non tamen accuraté diale€tinoftra indolem fiye quoad

* pronunciationem five quoad orthographicam feriptionem enm afs

{ecuturum efle, teftis omni exceprione major fat abunde probat
experientia, Curnonigitar nosmetipfilingvam noftramin pretio
haberemus? Forte videbimur aliis ipfam humanitatis indolem exu-
itte,cum fuum communitér.cuique placet, nos vero, noftra parvi,
pendemus, lingvamque noftram;, ceu donum divinitus nobis con-
ceflum, fumma cum injuria &velad fultitiam usque negligimus,
difpicimus, contemnimus, G e
(V) gn cit, pref, ad Nomenclate: LatinosSaxy (2) docy cd5

L35 5 £ t “'.;.: s. XIX_,L 1
.- &t fi vel maxime hatenus relatis, quibus certisfimé pr2 iiss
quas fuperior loquitur Germania, gaudet, prarogativis, deftis
tueretur lingva noftrajex ea tamen rationenon negligendam apud
nos cfle eandem cenfro,quoniam hancce preMifnica homines Fim
plisiores in communi & civilivita melips intelliguntatque callent,
Cumenim fcrmo quotidianus communiselt interpres animi, quo.
aliis noftram indigitare {olemus mentem, quo gaudium, quo do-
lorem, quo reliquos conteftamur affeltus, quodenigpe alits, qua
nobis negeffaria, urilia aut nocia funt, exponimus, quo fublatoo-

' mais humana {ocictascorruat, necelie eft; quid, quzfo, fimplici-

oribus inter-nos {olatiiin triftitia, quid deleiationis in gaudim
quid fubfidiisin angudliis, quid auxili in periculis a nobis fupe-
serit, {i illis fud nos alloquentibus lingua alid,ipfis ignotd refpon-
deremus?.:Sane . cum animps mala pra bonisfacilins prefagit , il-
1;,vel majora adhuc fibi in zrumnis fuis sala 3 nobis,. guambo~ !
na; imprecarifufpicabuntur, . . Finge, tibj hominem.in. Galliis
- Fj3’ natum




natam, quiprater vetnaculam fuam nullam callea¢linguam; vi

fatorum ad noftras delatum terras: finge illum heic locorum ca~

fu aliquo in morbum incidiffe vehémentisfimum§ nonae illum,
omnes in fe confpirare fatorum infelicicates ;- judicacurum credis %
Certe vel ipfe, fi hic effes, non aliter fentires. Nam linguz ab
utraque parte ignorantia prohibebit, quo minused, quapareft,
ratione illi officia zgrotis przftanda exhiberi caleant. Quamvyis ve-
ronon tantum nos inter & Mifnicos, acinter Géllos atque Germa-

nos, quantumad lingvas, ftatuam differentiz ; illud tamen inhoc -

lingvarum apud nos divortiotemporum fucceffu metuendum vi-
detur periculum , homines faltem fimpliciores fuam conftanter fer-
vantes vernaculam Saxonicam, ubi Mifnicam in pofterum pravas
luerit magis,eadem fibi'fita,qua peregrinos aptid nos manent,omi-

nari pofle,cumilli,prafertim aburbibus longius remoti, Mifnicz pas

_rum habeant rationis notitizve , Mifnicophili vero Saxones noftri,
quz ipforum malefanadementia eft,pudori fibi ducant Saxonicam
diale€tum adhibere, Aft quidixi,nonadeo multum diferiminisin-
ter Germaniz fuperioris inferiorisque Saxoniz lingvas intercedere?
Sané permultz in utraque occurruntloquendiformula,quasalterue
tri tantum adfvetusex altera intelligere nequic, oifi promtifimo
praditus divinandi fpiritu fuerit. Si eveniret,feminam e Mifhia ori-
undam in his terris vitam degentem lingve autem noftrz penitus
adhucignaram exrudi Mecklenburgenfiruftico fcifcitari: numne
infantem fuum a‘licgbi obambulantem vidiffet ? ille verd eidem re-
fponderet : Juwe bt fitdarpinncitimKaten achter DeDonfen Dise/
un befft fick De Kect gank blaag mit Bulgraven befhmerts quemnam
ea fibi horum verborum conceptura fenfum effec? Ieafi villicus
uispiam rufticum hifce alloqueretur verbis: Gehye mit der Worfje
fehautfel autf dieTennesunt woutfle dasGetsepde/dafes von derSpreu
gefaubertverde; eum juffa, utpote non intelle€ta,non'executurim,
fed vel nihil, vel quidqvam aliud a&turd, fpondere véllem, Vernin
difconvenientiam utriufque lingva,five verba fpeétesfive integras

Ehrafes.ulterius commonftrandiinfra dabitur ogcafio, Interim ex”

ifce advertijamjam poteft,quim neceflarium fitad civilem cii fim*
plicioribusconverfationem,lingvam noftram ergaeos ufurpari.Un<
: de
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de quog;illnd hodiernorumrufticis Prefe€tord inftitutum minime
probari poteft.cum fimplicibus illisac rudibus hominibg ,quicquid
proponunt.lingva Mifnicd proponnnt, Ex quo,quantz interdum
oriri poffint vel in ipfamet ipforum-confcientia turbz, unicumillud,
ab amicoquodam mihi relatum, teftatur exemplum, qui fuis f& aus
ribusaudivifle, rufticum quendam in juramento,ipfi lingvaMifni-
ca crzlcéto, praflando particulam: Soldhemuadynequidem,quan-
tum ¢tiam conatus fuerir vel terna vice,clare pronunciare potuiffe,
commemorabat. An autem quam pronunciate non poterat, eum ins
tellexifle vacem credideris? Cujus fané commemoratio nulli non
ferupulum injicere apta,an juramentum illud abs ruftico illo legitis
me praftitum fit,necne? Intelliges jam,arbitror, quid civili vitz ifte
contemtus lingve noftrz atque negle€tus commodi afferat. Quas
ejusmodi difficultates & incommoda qualibetalia facillimeé evitari
pofle,aperte videmus,fi modo antiquam noftramSaxonicam falvam
puram & illabatamretineremus. 5 : J
it g J. XX, _

Ecce veroaliud longe E‘%ravius & vel ipfam animarum falutem
propius attingens ex invetta in regiones hafte lingvé Mifnica
periculum ! ‘Quam neceffaria fic Jingvarum Ecclefiz Miniftros
wter & auditores harmonia , quo alter alterius fenfum perfeéte
affequi queat, vel me tacente cuique fatis conftabit.  Si enim
Minifter Ecclefiz alia utitur lingvi ac Laicus , quomodo ille
hunc in veritate ceelefti de cathedra informare, gqunomodo confis
tentem peccata intelligere, quomodo in tentatione, in morbis,
in agone conftitutum erigere aut confolari; quomedo etiam hic
illum loquentem intelligere, quomodo fidei ?undamenta ex ejus
ore haurire , quomode folamina in calamitatibus fiis ab co ac-
cipere » quomodo peccatorem abfolutionem percipere fibig; ap-
plicare poterit ? Certé, neutrum ifllorum finem , quem intende-
rat, confecuturumeefle,, tam cerrum eft, quim quod certisfimum,
Jam vero, fiquis harum terrarum Ecclefias, pracipuérurales, ine
fpiceret, fimpliciorum ad verbum DEI, lingva Mifnica a Concis
onatoribus pradicatum, attenticnem accuratius obfervans, poft.

: : : modum




:mdum illos; data occafione; nonnihil examinatet; eum vel plu.
rimos illorum ex lingva ignorantia ignaros ‘quoque rerum. pro
fuggeftu traltatarum offenfuram-efle , nullum mihi'dubium fu.
pereft,  In patria mea homines plebeji Danica utuntur, ceuvul

ari & quotidiand, lingvd,  Nihilominus in conventibus Eccle-
1afticis Mifnicas audis haberi conciones plerasque,  Quis aus
tem earum promittendus fruétus? quz fperanda zdificatio ? Ev
quid de aliis rudiores in Chriftianifmo informandi ufitatis apud
nos modis dicemus? De Catechifationibus, qua inurbibus vel etie
am in pagis'abs Ecclefiz Miniftris infticuuntur , hac quidem vice
verba non faciemus ; an vero {fuum, quem oportebat, apud os
mnes obtineat fcopum illa , ‘qua ab Adituis aliisve {cholarum rus
fticaruni moderatoribus inter nosinfticuitur , inftitutio puerorum
3 fimplicibus ruflicis progenitorum in eademque fimplicicate ¢+
ducatorum 2! 'valdédubitandi: non unam habemus caufam. Ca
techifmum, illam totius Legis & Evangelii epitomen, de verbo ad
verbum, qui unum alterumve verbulum Mifhicum antea vixaus
diverunt , in Mifnica lingva memoriz mandare jubentur, Ve-
riim non pauc# injbi etiam continentur voces, quirum aec fen-
fum habere'nec inteHigentiam poffant, ‘utpote quz ipfis vix fes
mel ante auditz oppidoque ignotz, licet aliarumaliquid {it cum
nofira lingua convenientiz. 'In fola Decalogi explicatione B.

Lutheri hzc habentur rudi plebia¢ cumprimis junioribus minimé

nota vocabula, pracepto 2, janbeen/ prothvemn; prac. 4. geljovs
(henr/ pro gehyorfam toefens prac. 5. fordern/ pro fyn befte focfen
przc, 6. Germabl/ proMann edder WBYff; prac. 8. afftervedeit pro
achier Flappeny bifen Seumund machens pra verldmden; prac. 9,
firderlich /7 pro hehliplict 3 prac. 10, abfpannen/ pro affbriden 5
in conclufione: feimfuchen/ pro tho Hues {ocfen.  Iavaluir in
plerisque teivialibus fcholisconfvetvdo, quad pueri latina docen-
di Grammaticam Latinam diftere debeant; quim autem inepte
id fiat, rerum periti non un duntaxat vice indicarunt atque con-
quefti funt, Quamenim hoc patto tenella puerorum memoria
oneretur , dici vix poteft.  Abfurdiimum autem omnium eft,
quod Latinam lingvam nefcientes' Grammaticam , ejus lingve
: o uns




. 2 . |

fundamentum, in eadem conceptam lingva memoriz imprimfre il
tenentar, -~ Quid-namqueregul iftz fibi velint, nondum intellis | i@
guat, , Ut ovum ovc_)_,.ﬁc lﬂElS _;nﬁl.tutis quam {imillimum eft, :
quando rufticorum filii in Mifnica lingva vel Catechifmum do- i
centur . vel conciones facras aufcultant, Dubius hzreo, annon it
jdem de illis merito pronunciari queat, quod Jofephus Acofta, il
(1) apud B.Siricium,(2) de perverfo illo Jefuitarum Hifpano- i
sum Americanos convertendi modo fcribit ;. Recstarnr bis terve sn
hebdomade (vel quotidie’) .S:ymbalwm (feu Catechifmus) Hiypanice
(Mifnico) édiomate, cateraque orationes eodem modo ; jubentur deinde
Hifpanica (Mifnica) #fhec edsfcere, ac memoariter recitare , quorums ne
Syllabam quidem imelligunt & pronunciant vidicule,  Vulgarss ac tritwg il
tradends dotdrina iffe ¢off modws,  Licet quidem non negem, effe _ i
&internos, etiamquos fimpliciores exiftimamus, quilingvz Mi-
fnicz, quantum ad hoc, faris gnari, fuam ex auditn in eadem
prolati verbi confirment fidem : tutiustamen & majori cum fiducia
oomniom promoveri animarum falutem , ﬁ,,-guz omnibusverna.
cala eft, Saxonica in terrarum haram Ecclefiis, ut olim, adhi-
beatur, omnes mecum, {pero, confitebuntar,  Quod qguamdia
non fit, in Paftores paganos citra omne dubium quadrare illud
| IApoﬁoli poteft : %_{n & snanimata vocem reddentia, five tibia, fi-
we cithara, mifs diffinétionem fonss dederint, guomodo cognofcetny, guod

1ibii canstnr aut cithard ¢ Etenim i sucertam vocem tuba_dederit, quic
..gppnmbimr ad belium?  Sic & o5 per lingvam nifi Jignificantemfermae
snem dederitis o quamado intellygetny guid dicitur 2 evitis enim in aérem i
loguentes, - Irague [i nefciero vim wocus, ero er qus logvitur , barbarus : ]
& qui loguitnr , apud me barbarus, 1. Cor, XIV.7.8.9.6 u.  Tutiffi-

.mum proinde erit, ad vulgum quando facri fermones facieadi, |

cum vulgoioqui, Non enim eruditis, fed indoctis, fimplici- 1t
.‘ bus, rudibus, ne micam quidem fapientiz habentibus concione- I8
,‘i mur , oportet. Horum quarenda eft zdificatio, quam lingva i
| |

g v

imperfelté duntaxat ccyn-ita parere haud valet, ,
-1 (x) de procuranda Fudorum falute lsh, IV, cap, zop. w, 316, (2) in A- !
.1 oo bemsmatione Papatus Apolog priore Cap XII, € [Gq.948 440, ' |

e s §. XXI,
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Et idem plané, fi forté non pejus, Ecclefias noftras&iniis
fimpliciores homines manere fatum ac infortunium, quando
S. Bibliorum verfionem Germanicam in Mifnica lingva confis
deramus, nulli, credo, ignotum erit. = Pofteaquam enim illa
una cum aliis Mifnicis libris in Saxoniam noftram intrufa prxs
ue vernacula verfione commendata noftris fuit Laicis , Chri-
ianifmum apud plebejos majora decrementa, incrementa veré
“minora expertum efle, afferere minimé vereor,  Quis enim,
quzfo, in Bibliis legendis & ad ufum applicandis fervor, quod
ftudium effe poteft, ubi fingulorum prius vocabulorum mihi
ignotorum fignificationem vel cum tzdio hariolari teneor,
uam ipfum contextum intelligere poflum? Equidem conce-
gendum erit, lingvam hodi¢ Mifnicam, apud politiores maxi-
mé, ita noftris in terris effe excultam, ut facili etiam negotio
Biblia Milnica intelligere valeant; interim tamen certisfimum
non minus eft, hodienum quoque nos inter, non fimpliciores
tantum, verum & cultiores aliquando., reperiri, ‘quibusinver.
fione Mifnica plané ignota quzdam occurrunt vocabula) cim
& contrario in Saxonica eadem Scripturz loca funt intelletu os
mnibus quam facillima.  Potisfimum autem de agrefti, rudi
ac indocili plebe intelleta hzc funto, cujus excetu plarimisin-
culta funtlongaque rubigine 1zfa ingenia.  Eos Scripturam Mi-
fhicé translatam legentes non omnium habere locorum fenfum
pofle, tantum abeﬁ ut dubitem, ut potits expertus illud fue.
rim.  Novi hominem quendam in majori aliqua & politis in-
colis abundante urbe natum, ob famulitinm, quod praftabat,
‘cum honeflis Viris a teneris fermé verfatum, fed juxta veré fime.
plicem, qui, legens aliquando Caputlil. Evang. Matthzi, cim
ad v. 12. pervenerat ejusque verba : G wird feine Tenne fegen 3
interrogarus, num etiam , quid vox illa ¢ ¢ine Tenne/ ﬁbi ve=
lit, intelligeret 7 illico refpondebat: Bat feholl ic dat nich 1ve.
fen/ dat is ein Dannenboem,  Abfurdus plané, quem fibi fore
maverat, verborum conceptus ! Quin & multi multo adhuc ab-
furdiores nonnunquam :ﬁgi confingant locorum Scripturz f}n-
- fus




i & hoc rei exemplis demonftraverimus.

~ ey

fus; non tam; que inillis eft; judicii ruditds, quimlingve Mis

‘fnica ignorantia dubitare haud permittit.  Anné verg hoc fatis
caulz cft, utSaxonica vetfio, pra alterd, Saxonibus noftris fum-
mo commendetur opere , ne dicam legenda obtrudatur? Etcur

‘non commendanda? Accurata fatis eft; Originali Textui non

minus apprimé refpondens.. Quid? quod nonnullis in locis e.

“undem majori & cum convenientia- & cum emphafi exprimere

Operz ducimus nos pretium fatturos,
Contulimus autem
inter {e Mifnicam & Saxonicam verfiones, quoad banc in pau-
cisfimis ufi ea , qua 3.Nicolao de Lyra cum Notis adornata 3
plerumquéautem 8, que, referente B. Bugenhagio, (1) ad ve-
luntatem ipfius B, Lutheri, juxta novisfimam ejus emendatio.
nem de _Anno 1541, translata, Wlttebergz A.1565. cum Anno-
tationibus Bugenhagenianis imprefla, " "Has autem obfervare differ
rentias nobis licuit : BEERE S o

‘deprehenfa nobis fuerit.

Gan. L. Mnb bie @rbe oge ol b e~ Soboc) e xbe o0 ydel b a8 ebbi
Und ¢8 wa finfter auff der Tieffes Unde ydt was Miifer up de Dilpe,

9. @3 fammle fich bas Baffer unter den  De Wateve de onder dem Himmele finbs

Rimimel au foudeve Devter.

", Galafe ke Gxbe auffgefien Graf b

Reaut / dag fich befame / und frucdtbare

Biumes ba ein jealidher nach feiner vt
cudyt trage/ und habe feinen eigenen
amen bey ihm felbft/ auff €den,

2o, &3 crrege fid bag Wafer.

a1, Einjeglihes nach feiner Arf,

24. Die Erde bringe Hevfle lebendige
Khier/ ein jogliches nach feiner Art/
Bieh/Bewirm/und Thievanf Erdew

:tzlnai%}ld)ee, nadh feluer vt :

L 1. Alfo ward volieadet, - o o).
6o Sondhtet alics Cand, ;

~[dotenswecoen gefammelt in ene Stede,
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gat gat &agg rlngrmtl:;mwgmb;?omc

ve ve b¢l DECgien um {9 vrudiima:
Fene nafiner Med: Des fin Saed in Gk
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Dat Water tege fifap,

RNafiner Telinghe. . ' '

D¢ Eude poertbronghe Tevendighe Dee:
te {n cver Funne®, orbepdenve Bee un

“Frupende Dere,  Unde unvedelife Bees

fte dev Erdennadh erer Staltnyfe.
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sv. @Ot derHSer madfte benTMenfehen
aus dem Eedenflop. v

8. DIt der HEr pflaniset einen Save
tenin Eden, :

23. ©as ifi boch Bein von meinem Bein.
1, 12, Das Weib vasd o mic gugefellet

baft. ‘ ‘
Exod, XXV, 7, Bum Leibrock nnd jum
©dilblein. 7
18. Qidhtfchnenten und Eofhndpfe.
XXX, 26, Soltd file bem HEren toebeti
Levit, IL 14. Sangen. -
V.3, Einen jungen Faveenbringen.
xré;.u. Den Wdler/ den Fifhaar /. ben
gyee. :
17. Dad Rcualemlbén Hubu,
18, 19. Die Rohrdommel / den Storeh.
. 26, DadRlauen hatrund fpaltet fie nid.
a7, Nlles was auff Tappen gebet.
v 29. Die Wiefels Die Kedte. W
- go.DexJuel/dle@yber/vie Blindfeleich/
und der Maultour.

CXILL 37. Yt file QM enbu@rinﬁﬁiﬂgzi
:JF ﬂangm?ﬂnnb falb Haar dafelbit anf: = 3

. ganaen. _
. 4. oiftihm Anfag an dex Slafe.
XVI. 4. Celnen Riederwad,
1, @in Napif ool Sinehy,
XVIIL 15. Deiner Sehnue Scham.
XIX. 23, Buchftaben an end) pfeen.
“RuthIL 1. €in weibdlider Mann.
" x4, Tuncedeinen Biffen inden Efig,
Sur Seiten der Schnitter.
1.5am, XXL13. @rlollerte. .
2.5am. V.24 Unffoen IWipfelnder Mank:
peerbaume. ¥
Y Sauedih. -
Job.14. SRachten Wolleben.
Zags S bin allefn enteunnen. - O

@05t e Heve mabede den Dinfihen-nth
pem Ecdenflumpe. juxta Lyfam:
e Slyme der Erden. .

L MDANATIO NaY SDOINATDR

Govt be HEre havde geplantet cen Pas,
tavns ves Wollufies. TV, conf.Gen,
VIIT, 187500 5 ]

Dat ps vodh ein Kuacke van mynenKnade.

Dat Wyl dat du mp hefflt tho gegeven.

~ (juxta Lyram : it efic ﬁum?mfd)m.)

Zhom Eofroce unde thom Bovfilappen.

| Eitbtfcf)erenunbc Dempehdene.”

Schalffe por dem Heren beroegen.

- SBerfengede Abhren.

@inen jungen Difen bringen.
Dendrnt/ de Meren/ de Syrens

De Stefnulen/ den Sehfut.

Den Rocoump / den Avebar.

Dat Rlaen beffe nnd Fdvet f¢ nich.
Nllent watup Poten gheit.

Dat Wefelfen / de Dwvadepogge.
De Stopneagel/ de Eaednfie/ de Blendes
lincE/unbe de Tondeworp.

gude Dgen be Schorff fille frande bles
ven / unbe pé barfilveft vahl Hase ups

deghan,
So s cmmb{euigﬁgit ande Blefen.

~ Rynen Neobecflee.

Eine Pannie vull glinender Kalen,
’.Dgnes Sbns Frouivet € dheembes
Docftaven a yuw Houwven.

@in redelicE unde vermdgen Dan.
SBefe diynent beten yin den Elef,

Thot Sybden der Mepers,

$e fielde fick/ alfe efit be nild twof weve.
Alp Den Sropgen dev WMulberbme,

WBes foifdh.
SMafeden Gaftebodt.
ek bin allene entlopen,
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1L ¢, s giltd. Yind dent fPalin feen. it
8. 10D ex nam efnen ©Herben / vad  Unbenahm cin Stiice vou einem Potte/
fchabet fich. uno fehavede fick, s
I3 Esift el Minnlein empfangen.  CinBentFen entfangen. I
9. Snihrer Demmerung. Puerer Dageringe. )
Dic Angenbriin vev Morgendthe.  Dath Anbrefent der Movgenrode.

3 L‘aﬁc--gdnbc. Rode Hiende, s il
5. Nun wicfin weld, RNu werfluversaget, I~
1. Ofe Sungen der Lwinven, Des Louwen IDHlpe. i

V.7. €mpobr juflicaen. n de hdgede tho flegende. i
4. Tappen im Mittage. aften ym SNodege. i
18. Denner veclet/ee pufdmeift, swente be verroundet/ be thofleit. i

VI.4. Die Schrectnifie GOttes. De Borveecknahe Sabes. 7

o7, Wad meiner Seclen wicberte. Soath myner Selen tho wedbdern wag, bl
1, Daf ich moge bebavren. Dat ik Fdonne beftendidh bipven. It
17, Ben ¢d heifi wied / toerden fie evs  SBenn ydtheth wevdy (cdlen fe fmditenvar I

gehenvon {hrer Sthte, erer Stebde.
t9. Anff die Platen. - Up be Stighe. 22
25. TBarfimb tadelt ibr. SIBorimme fieaffe gv.
a7. SYhr grabet Gruben. ®y graven Kulen. :
| IX, 9. Dic Gluden, - Dat Soven Sternes |
‘ X1V.7. &ddflinge. - Spruttelen. : | .
xxg‘xﬁn:é Shre Junge anihremSaumen  Ere Tunge an eve Gagel Flevede. : - .
¢bete. ) ; il
XXXIX. 13, Dic Gurchenyumacher/ daf - De Vaven tho maken/ datly ydt achtes bie
G e oy en Steen 81 -
.. @ bleibt ruffoen . He blifft vp ven Steen:Klippetts : il
o 1,31, Senn Der S iwfed fepts twie  SBenn de Befchiittinge maco fy alfeSHede: it
Wera. 5 (i

Lo, SiyrTBefen bat fiePeinHeel. - Se gebencken ere toefent apenbar, I
16, Sie treten einfier und Schwdntien. Qe%bm her unbe FBeiderkerens 8
20, e Sbi{cm Aepfel. De Defem Kavpe, i
a2, Ol Mantel. (fc.0er Frauen,) = De Hoplene. . i
13, Die Koller, i De Echodrtelddfe. ,

V.. oele Reben. Sbbele Wonancke, , ﬁ

€ bradyte Heerlinge. Hebradyte mF!bc Drlve: ‘

: ine Kelter. - Ene Wynparfe, :

29, Den Raub erhafchent. BDen Roff exariepen.
I X6, Die Darre, : C o De qoinenve Siiife, :
YJ? Dran wird niegend eiens SNen weednergen vorferigens ;
XVl 6. Die Waffer verfieqen. " ®e Water vervrbgen, : il
XVILE, Dbenin demWipfel, - “WBavenin dep Polle. 8
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X1X.10. Dieda Halter haben.

.xbe-IF. Meine liebe Sennes daidh auff
vefde. '

XXXH'?L Sie FocPen ol Wrtheil hcrand,

XXXVI, 12, iyren $aen fanffen.

XXXVIIT 14, S winfelt wie ctnKeanid.

XLLig, Du foit Berge sumalmenund die
Dilgel wie Spreu mader. ,
19- e wolll in Dev oisften geben Foh
teqund Kiffern. ,
LVIIY, 2, Fiieund fie.
Der die Licfen veridutet.
Z1X.10, NIg in der Demmeruny,
tr, SBir edhien wie die Tauben/ denn twie
fareen auffs MRedt.
Mich.IV 10, ReideDod) (olch Tehe/ nnd
Erbdhies :
Matth.l.ss.
0 gethan.
fog ©fhe ex fie heimbolet.
19. @t mwolt fie nidyt vilgen,
24. Defn Gemabl,
Eien Sobn gebeFm.
23, Das ift verdolmetfiet,
'p:sﬁn';%ittmlg ®lied.
1L 6. SRt nichtet.
7.5 beriefHerodes die Weifen hebmlich
Nl.g. Henfdyrecken. -
7. he Otterngeyfchte
LV. 10, $Hebe dldy foeg vor mir.
21, D¢ voxdannen fiirbas gieng.
a8 fie ihre Nefe flickten.
V.9, Selig finddle Griedfervigen.

» Sthe folt nidht ﬁcﬁnm.
vil?.';.seaaﬁf beine Linde Hand nicht tolffen.
5. Stn den Eckent auff den Gaffen.

Die Gebubrt Chriff mwav al:

Dedar Hilbevade bhebbett.
yne leve Defdyedele / dar ik uppe boed

fhe.
Sebbdlcfende Orbele heruts
@ egen Water fupen. g
§if pypede al en Krow. S
‘,Dufwau Berge thogenfen / unde de H-
vele alfe Raff macken, ‘
R :\c’bﬂtl i de 250fienpe geven viiven uhbe
vichten. 3 ,
Pimmer unde pmmer.
De de Reten vertiinet,
ife in der Schemeringe. ,
Ty pypenaifede Duven/ wente vy ady:
tenuppet Redit '
yde doc folcfe Weedage/ unbe ficne.

¢ apg mit be Geboth hriftialfo tho.

&b be fe tho Huf haleve.
1oolde fe nich berddheigen.
Dpne Frouwe,.
Einen Sdhunefelens
Dath s vecddivefdet.
SBeerteln Reede, :
Teneclic Wop. .
Do efchede Hevoded deWofen hemelyFene
Sau(prinfen.

- @y Adderngefdlecht.

Pactedyvan my wea.

2.0 he van bar vordan gyuck.

Dat feere Nette loppeden.

Salidh fyut de Freedemakers.
SienioTiol, : :

®ho (hdlen nich menen, =

Lath dyne Luchter Hand nid) woetens

M den Deden vp denStratedr.

si's. Codicem percurrere totum quis vellet, vel fexcenta alia &
plura, in quibus talismodi difcrepantia habetur , inventum iri,

non eft ut dubitemus,

monttrationi nofttx , non poflé Saxones omnes IMifnicamb il_?;i'-
oy g SR _ o,

~ Hzcautem adducta {ufficere poffunt de-




bliorum verfionem exatte intelligere; - Quidni igirur COndL:f i
ceret Saxonicam rurfns introducere 7 - utnon legere folum, fed
intelligere qvoque eam poffint ad unum omnes. Quz enim
vulgo hominum proponenda, quo eorum capere {enfum ques
-ant, verbis ¢ media plebe defumtis conceptaefle oportet,

S XXII, - | i &

Quod de Bibliis Saxonicis apud nos praferentis, idemillud
- de Libris Precationum dicendum judicamus, ~ Mifnica fimpli-
ciores proferre verba foliti hodié funt, quid vero precentur ipfi
{zpé ignorantes.  Pontificii fidem , ceu loqvuntur , 'implicitam
fufficere fimplicibus contendunt ; qua Chriftum effe mundi Re-
demtorem crederedicitur credens vera efle, que Ecclefia credit,
utut ignoret, quznam illa fint, quz credit Ecclefia, Forté de
noftris ruricolis aliisque non paucis dicendum erit, illos orare
pro Ecclefiz ac Reipublicz falute, dum juxtaprafcriptam mifhi-
cé formulam precantur, que tota noftra Ecclefia precatur; eti- .
amfi quz ea fint cognitum non habeant, Acriterex merito pers i
ftringitur ille Pontificiorum mos, quo indoétis feminisque pres il
cationum prafcribuntur formulz uti & cantilenz in lingva penis
tus ipfis ignota, Latind, edifcenda ac poftimodum recitanda 3
utin proverbium illud apud nos abierit, cum dicitur : v bea
tet ¢8 bers toie die Nonne den Pfalter 7 i. e. fine fenfu, fine I
intelligentia. ~ Eccur autem ipfimet nos volumus, in Lingva i< t
: Fﬁsignota rudiores Saxones preces fundere 7 Mifnicam illinon |
atis intelligant , intelligente Saxonicam, ad quem diriguntur, i
DEO illo omniftio, Necille, uti nos, quod: benignitas ejus :
nobis largita, "donum faum, lingvam intelligo noftram, divi- i
nam illam Saxenicam, contemnit. Neque divino Spiritu ple- *
4 nis precationum formulis in lingva fua vernacula Majores noftri
deﬁlcu.t'_lﬁerant, quibus nec nos deftitueremur, fi modo non ade- i
o frivolé, ne dicam ftolide, lingvam noftram defpeétui habere- : i
‘mus, Eodem modo; quantum ad hymnos attinet Ecclefiafti- |
€05, comparata res eft,  Brevitatis memor memoro nihil de
e
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infigni eorundem ; uti ingenere, 1fa inprimis in prima Luthes
ri Reformatione , vel ipfis confitentibus Adverfariis, utilicate ,
qua tanta, ut & ipfos veritatis hoftes.ad imitationem initigave-
yit ; qua de re Celeb, DN..D, MAYERUS (1) prz cz-
teris conferri meretur,  Neque de eo dicam, an recentius ad
artem magis compofitzodz tantum in Ecclefia zdificent, quans
tum vetuftiores illz & fimplices & Spiritus plenz ? Idtamenab
omnibus mihi conceffum iri {pero, non pauca in Odariis no=
fris reperiri cantica, five a Luthero ipfo five aliis ejus-hac in re
smicatoribus fat felicibus compofita, quz, quoed rythmum fpe-
&at, confonantiam fuam adhibitis ex noftra Saxonica vocabu-
lis debent; imo multisin locis hymnos Mifnicos, fijuftogau-
dere rythmo dicendi funt, ex Saxonica noftra corrigi necefle
habere, Omnind quidem ampleftimur illam Magmfici DN,
D, FECHTH, Patroni ac Praceptoris noftri filiali oblervan-
tid ztatem colendi, obfervationem : Jle feculo, ubi vera poefis
Germanica adhuc ex Ecclefiis noftris exnlabat , per Martinum Opitinm
demnm proximis, fecnlo inventa [imul &8 ad culmen dedutta, guoliber rys
thmo contents erant & deformes etiam bucce fuos tnvemebant amasores
(2) Sed, ftante hac veritate, verumnon minus remanee , quod.
five tunc temporis clegantlor-ls'fuerint poéfeos cultores five non,
lingve tamen noftrz prgﬁantia.exinde haud obfcuré elucefcat.
‘Reddam illorum , quzjam feripfi, rationem, Rythmi pure
“saxonici in hytnis deprehenduntur;
gm0 @D ttber HEreicht bepetev. 3. Wie Deered Wellen einherfchlan, - frabn,
“gBadhtauf fhr Ehriften alleetc, v.6. ol baew's Uugen auffchlan. ftabn.
‘In fequentibus aut prior aut pofterior Rythmi pars Saxonica eft:
“Ein Rindeletn fo l0belidy etc.v.3.  Dad Chyriftué bat genuggethan, . Audaegahi
AblIﬁQsDttbasmitsge[lngcm.n.;‘. Das i mag frilich hebenan. beyjtabyn,
DaYE{nsan dem Ereupeefe.v. 5. Sanmeschet was das vievt’ Wort WAS, unterlaf.
‘ ;)'J)@m@)b'ttbegmmub ete. 1. Wor die hab ichibeld gethan. befiabn,

yid, &, 13,
©3 it as SHeyl uns Fommen efc. v. 14, (6 wie audyvnfern Schuldgernthun. ftabn.

¥ bandheiy licber Hve ele, 0. 7. Bon beiier vechtcn Dahun- - gabn
. | 9 R




Denique quoad rythmum fequentes Odz inlingva Saxonicalong’é

elegantius, acin Mifnica, fonant; ~
*Qon allen Menfden abgewaudivic.v.5, - et X

Welp’deine Weg O HEpre mirs SWys dyne Weg O HEre MY/

- 3ndivden Stelgmidy lehres - hody den Styg my lehre

S deiner Wabrheit lefde mich Sn-donee Walyeeit leide
- Denndu bit GO mein HSrres, - - Wentedu bift Godt myn HEY
A euell meinTrof/meinHUFaiRatG/ Apn Setlun Keoft 7 myn Hiitp-un Nadly
-Davuff i mid) alpeievestafi. . - Davupidmyaliyde vouiacl. 3ies
A0 v.8. Oein Sefege [ehr/ auferrellin(Dantit ick my den Weg UthEIHrs

vo 11, ug meiner Noth midrecte (veddE)  nieder (nedder)

. \ veiz. Das i) nicht werd befgamecCbefchame) Fromen(Framen.)
Humefaed Hevgens ez, Davauff fo foredh i Amen. ufammen (thofamen,)
SWend ab deinen 3orow.t. licher HEer mit Snadens Mifechasen Niffedaden.)

D Eer Ehuiftdex chig GDttes Sobnete.y. 1. Waters in Gvgkeit.  fieht (freit.)
EinKinvelein fo IObelich etc. v. 3. Bon BOttdem ewigen( Vader) Hader,

Dt Tag der ift o freudenveichete. v, 1, TWas gefhach fo rounderlich- Cvounderlick)
antladin X & sidibie § ie Himmeleeich (Hemmeleyek. )
Dilff SOt baf mird gelinge efe. v 9. Fus Srabwoard ev geleq. gefagt (gtl’egt.)
GOt fep gelobet etc.v. 1. Lnd oag hellige Bluth/ (Blotl.) Noth.

- Bas Fanuns Fommen an etc.v.2, Erfibrt auffredter Strafien / (Straten) Batey-

_ temnievincumt, .

R gon ung HCee du frencr BOtev. 1. Ruth (Nohd.)

S 9.2, Dennfodu HEre denreciten LOHN/ Thun (Dofn.)
U SOt wie mandjes Herfelend etc.v. 3. Weld) Wunbderding Hat man etfabreny
Syeiaiian. A S REd o A (aebobren (gebabren.)
sadt auffibr Ehriften etc. v, =, Gelo/Gut Pan un nidhe batensserlafen (verlateny
£ HErue GOt begnademichete,v.3. - O HErr wolle in mig fhaffen (fhapen,)
Gicud T S5 . (hoffen Chapen.)
Facillimo fané negotio ejusmodi plures afferri poffent ode, que
vel accuratum rythmum:a Saxonibus mutuatz fune, vel etiam,
ubi fallunt, ex noftra lingva corrigi opus habent, nifi hac fuffi-
cere eflem perfvafus, « Ethac iterum iterumque lingvam Saxo«
niz inferioris a civibus fuis fumma cum injurla negligi atg; con=
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(1) in Ecclefia Papea Luther, Reform, Pasvona ¢ Cliente Part, IT,
cap.V.page 98./99s (2) Colleg, 4SS, Hift Eccl, Seenls XV,
.“P‘,‘YXL.({’ '5.'3".' 8y TR e . R

S BXUL st i@ snng P
‘Hifce pro non negligenda aut contemnendd lingvA Saxoni.

€4 nobis vernaculd allatis ha&tenus argumentis illud , quanquaim
ultimum , non tamen minus arduum adjungo’, ‘quod non’ paus

‘¢, iique utilifimi, in eddem proftant libri, five in facra cos,
five .in profani defideres literaturd, < Primam S Bibliorum in
wvernaculam noftram  translatorum “injiciendam mihi mentios
mem effe, iplaus, Codicis: poftulat réverentia, ' ‘Quod 'duteth
jam ‘ante Lutheri' tempora Saxones'hoc in negotio fefe exhibu-

-erint diligentes, verfionum jam tum editarum varietas abune
dé demonftrat, inter quas pervetufta ‘illa Colonienfis, incers

to tempore ;& Lubecenfis, Annb'i494. com Notis Lyrz, e-

ditz eminent,  de quarum praftantia ac laudibus, B Kortholtus
(1) 'ut & Magn, Dn. D, Mayerus (1) ¢onfuli mérentur, ~ Nec

erir, urdéaliis ad exemplar verfionis Lutherievulgatis innoftram

lingvam translationibus, ‘utpote Bugenhagii ,' Wolderi,  Po-

meranorum, ex mandato Seren, Ducis Bogislai , '‘Anno 1588,

impresfis ; hic multa addam, -utpote quz in multorum adhuc

sibliothecis affervanturs - Quod fi 'vero in'alia extra S. Litcras

inquirimus ; * Theologiz purioris in Saxonicd nofiri concepta

monumenta ?° commemorandus Scriptor fefe primum’ offert

Nicolaus Ruflius, Lutherane, i e. orthodoxe & anti- papi-

fticé ante Lutherum heic Roftochii docens 3 cujus libri Saxonis

¢a. dialecto confignati tanto fuére -in: pretio habitiy ut-egsdem

in Mifnicam - fe hingvam. translaturum: Flacius ( 3): promiferit,

Neque tempora Lutheri- reformationemivel comitantia vel fub-

fequentia minus feriptorum - fuerunt feracia,  Videre forfan

quzdam defideras in Theologid Dogmaticd 2 = Evelve Majo-

rum rioftrorum Confesfi. nes & Catechefesly imQ:perlufira Gons

Ritutiones Ecclefiafticas Poqas:ranicas, Lubecenfes, Hamburs =
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genles, Joh. Bugenhagii, que hodienum- adhuc in Ecclefiis e- |

orum locorum aliquibus ftri€tim , aliquibus maximam partem
obfervantur , przcipuornm fidei articulorum dotrinam con-

tinentes. . Vis Theologiz Polemicz fpecimina? Ut multata.
ceam, legas, fi placet, limatum ac folidisimum Minifterii
quondam_Tripolitani in caufa Interimiftica {criptum , Johan- |
ne Apino, Hamburgenfiam Superintendente, auétore , ceu
Sleidanus, ( 4) Melch. Adami, (5) Freherus, (&) & alii teftan-
tur, fub tirulo + WBefent iaﬂ'e:' und Crfleringe up dat Interim ,

\ Gt bect / Hambords 7 Lineborchs Sue
pevintendenten 2 Paftorn und Predigeres tho Shrimifer uud nidis -

dordh dev Crbarn Stede/

ger Untervichtinge geftellet : editum.  Magno in pretio tunc
temporis ipfum habebatur, ut non in lingvam {olum Mifhicam
a Conr, Schluffelburgio transfufum fuerit, fed & ipfe Philippus

Melanchthon ita illud probaverit, ut ejus folutiones pluris fe-

cerit, quam fuas, B, Chemnitio (77) ut & Konigio (8) atteftan-
tibus. . Simili przfulget gloria Nicolai Gryfenii, apud Rofto-
chienfes elim V, D, Miniftri, Tratatus veré Theologicus & fun-
damentalis , Anno 1593. editus, cui titulus: SPEGEL bes

Antichriftifchen Paroefidoms und Lutherifthen Chriftendoms na Ots

Derung dee V. Hbvetfticke unfers Heil. Catechifi underfcfeiden ete.

Digous fan¢, qui ob zelum & foliditatem fuam vel in Mifni- -

cum hodié¢ , vel in Latinum transferretur fermonem, Non p-
ro prolixus in recenfendis Scriptis partim Exegeticis, partim A-
fceticis , abs Verbi tunc temporis Pr&conibus, @m fuper Peri-
copas Evaogeliorum & Epiftolarum , quim alios Libros Biblix
cos, concinnatis, & letu dignis, & non paucs. Et quisdubi-
tat, in eadem Saxonica noftra quzdam elepantioris literaturz

elaborata extare monumenta ingeniorum ? Ut alia Tilentio pra~

teream ,  occurrit ftatim, dignisfima , quax hic adducatur, Bio-

graphia primi Roftochienfium Evangeliftz, Joach, Shijteri, 3

lau;,l‘é,to..igri‘i Gryfenio Saxonicé confcripra.  Non quidem me :
libellum Buncce ,. ob, sufticitatem lingve, ue fibi falfo .

fugit ,
perfvadent, a noftiis minoris zftimari, fed cum attentione. e-

um perle€turus dignitatern ‘iﬁﬁﬁ"s“!‘?rjque'}sr'?tmm“facilé"animad'. :

vér-

A
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vertet. In eo enim fummo ftudio non Roftochii folum no-

firi, fed totius fermé Ducatlis hujus ad puritatem Evangeli-

cam reverfi hiftoriam videas deftriptam licet. ~Unde. quicume

que hodienum Sliiteri enarrare conantur vitam' , “vel Mecklens

burgenfium & pracipué Roftochien{ium Ecclefiarum Reformas

tionem defcribere, fe omnia, paucis admodum exceptis, uni-
co huic Gryfenii fcripto debere, cum veritate difficerr non po-
terunt. In profana porro eruditione qvadam Saxonicé elabo-
vata videre geftis 7 Primo omnium nominandum offero librum,
ut notisfimum , ita incomparabilem, cui ticulus ; De Reincke
Vos; cin uberaus finnreich Buch/ judice Morhofio (9), Wwor

vinnen/ untey ciner Sabel 7. der Lauff Dev Aelt / und alle Hififche -

Sitten und Shwciche 7 fo artig abgebildet werdens daf vou Feis

nem alten Poecen foldses Deffer hatte vorgefiellet werben Tonnern.

&3 migen billig alle Nieer-Sachfen diefes Buch / als eine Fruehs

cines woblgefchliffenen Berftandes / webet und in Ehren balten,

DOenn ob goars in dDer Borvede ‘Del{clbm /_gedacht wird 7 ¢5 'fey
aus dev Fransdfifihen Sprache iberfeset/ {6 ift folches nur von deny
Autore vorgegeben/ Damit er Defto ficherer/ wnter diefen Vouwands
fich verftecfen Fonme.  Wer Die, Nieder[@ehfifche Sprache vers
fieet 7 und Davon uetheifen Fan/ fichet 1ooll aus der ‘{gﬁgung e
ganen Nede s daf es einheimifther 7 und nicht fremdes Ynbunfie
fep.  Nec minus laudis libro ifti eribuit ille politicarum rerum

peritisfimus. Autor Des Frofchmduflers / (10) feribens ; Das

gange politifhe SHoffz Negiment/ und vas Romifche Babftthumb

ift untet Den abrren Neinicken Fuchies bevanh voeiflich und Binfts

lich befehrieben. ~ Daffelbige Budy aber hat ein gelebrters feharffs

finniger/ el » weifer Sachfe gemacht/ mit Nabmen Ricolaus
Bawmann 3 qui fuit Magni, Ducis Mecklenburgici gl m, Se-

cretarius » hic Roftochii in /&d. D, Jacobi fepultns.  “Imo di-

gnusjudicatus hicce liber, quii ab Hartm. Schoppero Latinis dos
natus verfibus fuerit, cum tit, = Speculum vite anlice. . De admi-

rabili fallacia & aftwiia vnlpecule REINIKES libri IV, 1In Sve. -
cicam guoque ac Danicam tsanslatum eundem effe , ‘ex Schefs -

fero
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fero (11) B, Morhofius (12) refert; Et hzc Laurenbergium o
noftrum permoverunt, qui hoccede eo cecineritelogium: (13) '

Dodymdae gy wefer und geldven geids

Dat mennig, faetlif Boedk gefdreven iss S A
it unfe RNedderdidfdye Tungentnablen/ - : 2
arutly men Ean Becftand nnd Toshelt Halew. |

gn fweltlifer Wosheitis Feit Boeck aefheevens 3 ' il
em man billicE mehr Robm und Loff Fan geven/ 1y \

QU8 Neincle Bos: ein {Hlicht Boeck/ darinnen N

 Tho fehnve v ein Epe?t-l hoger Sinmens PO AL {1 I

Borfendidyeit in demelugen Gedicht/ ATTREL B

2118 cin diicbahe Schat verhorgen licht/ yia 27 il

Slyct als dat Fib {ulet in dev Afches - ; |

1inbd giilone Peaninge in ciner {dhmertgen ‘!a&ﬁe! i

Meen hefft fick ewar thomavtest / dat Boed tho bringer.

%bo:bnﬁo&bz_@mec!/,mm bt il ganfe nich Flingen/
|

Dot Elappet jeqen dat Origtnal tho refen/ : :
§ wen men pledyt ein Stk vul holt tho brefen ;- S l:
€odee fehmit einen olden Pott jegen de Wand/ : e
Dat mafet dewyl idt juw i8 unbefand ; ; : : |
De natiiclice Eigenfchop decfulven Rede/ _ : R
Aelcke be angebabyrne Jicrlichelt bringt medes : |8

Et quid. ? hac ipfa Lautenbergii carmina Satyrica Saxonicé
concepta, Quam non merentur laudem ? Abundé commu.
nem illorum apud eruditos teftantur approbationem tot divers
{2 corundem variis in locis variaque forma repetitit editiones 3
teftatur aliquorum, licet parum felix conatus, ' eadem in Mifnie i
cam transferendi lingvam § imod teftatur judicium “Mothofii , -
Cenforis Scriptorum hujusmodi accuratisfimi , - fic loquentis 3 ' "
Janus Gvilielmus Laurenbergius bat vier Straffgedichte s die ev - i
Sherpgedichie nenmet / in eiederfachfifiher Spradye gefebricbens
| deren Avtligheit nicht gubelchreiben ift, " Seb fehdte fies was den 4
| - charaterem und die Cifindung anlariget 7 den YAlten aleich/ und
toitd Devjenige 7 det die Cigenfehafft diefer Sprache venftehet s fie
| mit groffes Luft und Crachligheit lefen, . Einige haben fiein hochs |
! teutfche Sprache uberfesen voollen 7 aber die Rerligheit derfetben -
| ganb verderber (14) Non credo qu}ei:quam dubitaturum, ﬁ-m;g % i
i 3 (s ) ]

S g o AT AT N o oIS ST AR R AT T A TR oy




62 = :
do Bibliothecarum hinc indeperreptare liceret angulos , quz-

que ibi latent , conquirere promulgata in Saxonica lingva mo-

numenta, nos in iis infignem variz eruditionis deprehenfu-

ros efle thefaurum , qui non erubelceree fefe judicio feculi hu-

jus alids acutisfimo fubmittere.  Sed ut ex ungve leonem , ita

ex paucis hifce reliqua cognoftere fufficiat,  Utitaplanum fic, pes

yaptam efle lingvam noftram, per quam & eruditio varii generis
propagari queat, eam¢que immerito 4 nobiscontemni, .

() Trail, de varsis Seripture edityca .‘IX XU 8§24 pag.348, - (2

. Diff, deWerflontbus gcript#rg S fmtc -Lmb%rf. ,?rir;{lqir{onér)z(fm?

preflis §. 6, (3) in Catal Teft, verir. b1y pag.gozi * (4)

Comment, de Stat. Relig &9 Reip'#bl. L. XXI, ad Anmnoiérg. (§)n

Vit, Theol, Germ, pag. 244. . (6) Theatr. Vir. crud, clar. P. 1,

Selt 111, pag, 160, (7)) Lo L. Theol. Tom. I1, pag: 339, edst, in

guarto, (8) Biblioth, pag. . -{9)im Untewricht pag. 3.

(10) fn Gref,(11) L\ deScriptis & &r'{pfar. Gent. Svec. pag.uz. (12)

lc.pag. 335, (13) inden Shevigedichen, pag. 9. 96, (14)im
Untevvicht pag, 678 /7. e e g :

§.XXIV.

Et hacpotiora funt injuftum lingvz Saxonicz negle®tum
‘atque contemtum demonftrantia argumenta.  Reftat nunc ad-

huc, utquz opponi nobis forte poffunt , audiamus, & quanta fie-
ri poteft brevitate examinemus. Ubi iterum monendum due.

cimus, non contra ipfos Mifnicos nos agere velle, qui quando
lingvam fuam colunt, tantum abeft ut id propter culpari mes

reantur, ut potius laude maétandi fint, ~ Noftris tantummodo

Saxonibus vanam i e
er{vafionem disfvadere animo fedet ,” unde eorummet, quibus

illad Mifnicz dialeéti pra vernaculd ftudium fuum defendere -
allaborant’, argumenta difcutienda funt,  Primd quidem o- °
mnium objicere, mihi videntur i inter lingvas hafce difconve- *
tientiz parum reperiri & vel nihil, nifi quod in diverfa verbos -
tum in_diphtopgos aut in fibilum flexione confiftac ; de cate- |

_ . ety i 0
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J ro vero pene innuméra occurrere vocabula, eddem prorfus proe
1 nunciatione fcriptioneque in Saxonico pariter ac in Mifhico iv |
diomate gaudentia,  Sed fi hac valeret argumentatio , pariquo- i
‘que ratione concluderem”: Parum difconvenientiz it inter 1‘
atinam atque Italicam lingvas , ergo pr Latina ad Italicam ; |
2ftimandam & excolendam invitamur, Imo fi_ex nonnullis "
| - vocabulis pro lingvarum convenientia argumentari liceret, exe ~ = i
' hinc iterum’ inferrem ¢ In Latina Grazcaque lingva' varia ocs |
currunt vocabula Germanicz originis; id;.quod a Prafchio (1) i
ut & Morhofio (2) oftenfum § ctfi magnam partem ob varias i
literarum , “Ev@avizgcaufd, quoad terminationes, flexiones, com- !
pofitiones; translationesque faétas permutaticnes, pleraque no- |
bis peregrina & ignota fint; Ergo Latina vel Grzca prz Ger- i
manica eft amplectendal : Concedimus quidem quam luben- . I8
‘tisfime, non paucas allegari voces poffe eundem in Mifnica & : ;

Saxonicd fonum habentia, concedimus conflruttionem‘intitra« ’.

que efle eandem 3 attamen i paulo penitiusillam earum intuer |
mur Harmoniam, & cumilla, quz elucet, difonvenienitiamcon. e
ferimus, fané contrarium potius illius., .quod. probare conantur, le |

omnes mecum facillimé agnofcent.  Tot quippe in nofird Saxo- {
nica occurrunt & voces & phrafes /Mifnico auditui adeo pere-
grinz, quid # barbarz, ut ne unicum offendete liceat: Mifnie
cum, ¢ nifi forté paulum cum noftris verfatum , ) qui ek unis
atd ex iis intelligere valeret, Nec minnsieorum per multe vo-
ces formulzgue loquendi nobis ignotz funt, quas. nili.cum i
illis ‘verfati fuiffemus, non intelligeremus,  Syllabum:dabo
nonnullorum talismodi vocabulorum, formularumque loquendi il

-

diférepantium, prouti, partim ex communi & quortidiana -ton- |
verfatione, partim ex Scriptorum ia:;ufrﬁque{)ingvazlgﬁig& an_ !

] notavi; .- e alsl. = -l ’ |
| oo, upi ) Sl A

- Abdebar, o Stopd). Udterfofer. S0P

' Ugibredelidhe. ~ Schavlih, 9 tg;g,mm,} fftersedert. ..
Acheers ginfcu:;.._,,{ .3&&593&‘3 RiHings.
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46‘4:&0}1:3:. Mifnics,

Anbacder, Smutbmacbm
Antlate. . Antllg. .
rne.ie, Unff,  Eendie,

" Gvieger:Sohtr, - Aydany, -

!unbﬂtm Einbeien,
Bort Sims. .
saroecf/rmdre Jéofm- :
. $Bitken, Bifigen,
-~ Baven. B L
U1 e/ L bernen,  Dreanen.: e
oo efhilpet, Be:ecet, -
- Bueten, Drauffen.
Blif Stlen.
Bl Sitier. .
Bund. Gieige.
- Befdywymens”  Sdhwindel beforen.|
L oaButefte. uferite.
| Bpbdven, Auffpeben.
oo Bt Smmer mefyr.
 Be[dmdget.  Sn Ohnmadt falle
Fbefatfcn L Befamen,
gbembbms* - Hebamme,
o Fern - Sdlagen.
Bregers - Bebien,
BbIcken. Sdyregen,

 lareen. !!auf&ae ueu it {eepen.

— $Belven. foavten.
 Wprbeidens Hoffen.

O Reafden o Sell fhrepen,
< Blachoen. in¢enfaf.
i~ SBlad. Tinte,
@in Drody, Cin Sl
né. Stube,

o .; S Bﬂ ]
Drvalen } ich t‘l')‘mgt fn

‘Ein DOryffts Menge.

oabl. Jebder.

9 ubﬂ. ’ ttu utf‘“-

Diifiere Sinfter.

Drebnbetel - Lanafamer,
:gqmm;u._, Dievereigene

Savonict,  -Mifnice,

Dmal -~ Ebhbricht.
%{ﬁtp&gbm. 'm?ébcg'rctm.

- --gw %lmb i
ivellen/bevufen.
@mg. ; vuff.
Endiger. Ge{d)mlnb/ balb.
Edter. RNach vlefen.
B A Garftig.
© Eembetn - Eine Grille:

b ) A 3 @” Fiodh brate
CFerfen. @p:bborn. & g3
;ﬁgem. Hiipfend gebem. "

AN %ft S {
labbew, ﬁc
Slabﬁeféfzatmmf Muid oder M,
Sicren. Hodbalten,
$p. She.
Goer. RKind.
Gerapl. Getimmel. 1
Gat, o).
Slup|f. -‘Dtimtﬁhfﬂ
Glint. lancfen,

Gilunerthen. orthin.
Grandich. Biel.
Graffammer.  Sacriffey.
oft. Bocvedpten J:)cmb mg.
inm. immel

Ib. afftla.
Hovlen. :t{?cnﬁwgamd.
SHudeln. ad)m :
Seel. Gang und gar,
J)aﬂig/f Saftlic. @icﬁl)wtgﬁ.

etﬁ g
?g: ?:'?r'f T‘Tr
efbdra, ntern tn.
SHoll. Hile.
Hiw, imdq.
Hak o R
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! Saxonice, Mt:ﬁ?icé. ‘ S xonice, Mz‘ﬁu’cé, i
( Huistenfeldff. Alerley gemein Vol Sin Lh¢F biten,  Rlein wenig. I
L Sumw, Euch/ae, Cuer, feeq. Niedrig. I
: op. ABammes. Malfandern,  Unter cimanbdee.
nftippen. Cinfunchen: othen. - Nuffialten intaehen,
! S, Diin Blevie.Suppe.  Maven, - Yermel, - ‘ I
uiverle. ¢ Manf, : 3“” fen. !
& wveclicks eqlidjer. - Men, — - bev. - |
K0if fnt Land. Eine Wacte. - Mo, Mautter, i
! Kmillen: . Stdfle gebens Meper, - Sduittcr, - i
Kibr. - Wl j Mitcho, -~ . Bifweilen, |
Cidf falyvens - Sid {pepenr. - ~ DRelckbuitte, M ilchEibel. {
Kludhacten, Langen fpringen. Magefhop. - Freunofdaffe.
Kolfdhen. ' RNblen. - Eangfam fepu, i
Kaiern. & Sprechen. N py. Senn. |
£oddern. ). - Racrahmen.  RNadymaden, it
Kot Hodseit. NidlicE. - Wunderlicy Il
Kavklyer. Placrhere. Nenr, _ Ketn, i
Ricked . Seben, RMms. -~ Nfemanp, - !
Raek, Pranger, Jitierle. Rie. i
RKofen. Sayelten. DevePe.  Verbricfllcher Deenfeh.
Kodppeld. Spigen, Dteliiabm. Ubeler Sunahm, il
Katetbuat, Gang bunf, Doerddveln, - Ubertduben, it
i Kiep. - o Roth. Olmodigh. -~ Betriibt |
RKreepeven. - Nidhmen, Dipen,  Riffens hergen. - ‘ i
Kaap. . Kaum, o g Kus. I
Kldteven. Raffelen, Panfe, Baud. i
Kleyen. Keapen, Piintig, Stusig. 8
Rlickfh. . Tunderlidh. Patfen. Siggen,
Kabdveln, Plumpe. Hinde. Praten, Reden,
: Kubl. Grube, Pabhs. Tafde. i
} ' Ragbeern.  Rirfhen. - Plutny, Grob. - (|
, RKefen. o Erwehlen. :g(licf. Pilocke. -
. BiitE. + Slein, s Holgerve Tanne,
. Reusben. Mahelefn. Blleren, * Engedugen mady. el f
Sedematen.  Gliedmaffen. Padk. Gemefu liederlich Vol i
. gaht. Spath. Pedden. Treten, : i
, © Spdendulls - Gang toll. - vansivys, RNur dody fo. t
; Eper, Gleidywoll, Dwath. Bife. : !
1 fafig. = Trdge: t o Dwatheif. Dofibeit. : % I
e Secken. S Ereuffelm © o Dearren. Kireen, !
Gehmbnblen,  Thongruben, Rabren. Sdreyen. il
: P L Reenel, ‘




Saxonice, Mifusce,
NReemel, Miegel.

NReve, - Bereits/ fhon.
Niogen, NRihren.
Medgeld.  Bargeld,
Somtydts.  Bifwocilen,
g, Sonft.
Sdmwognif.  Dbhnmade,
Eolt. Brunn
Steiihn. g:ulc Magd.
Spillen. cfchiitten. -
©o depnich,  AUlfo.
©odabne.  Selfen.
©dlvis, Tangenidhfs.
Eiibten. Seuffien,
Sdyemen. Edhyatten,
Cpdfeniff.  Seipentt.
€abe. Samen,
@iifier. Sehroefter.

Ediendecl.  ZTenne,
Sdnuet. Nafe.

Snappe. Ros aus der Nafen.
Sitileten, Semmel,
Cdnacden,  Spredyen.

Stoy. Becyer. ,
Stucte. Dutterpferd.

Sdhwleges Doditer.  Sdhnuer,
Snake. Sdlange,

3 hogeven, Bugefelien.

Toven.  TBavten’ harrens
Lrecken, Bichen. :
Teelen, Gebebren.

= hile. Hiludin.

Tht, ~ Aites Mutterpferd, .
Sneen Teedk. - Anff cinmal

Lhon Feiteup gaen,

Dat pait fick jujt,

lewer Soppln.

Hroden lebren,
Depsverarellt,

Saxonicé,  Mifuice,
Thndeln. | Langfam fepn.
Lelgen.  Bweige.
Thopedden.  Sutreten.

Upn teent/Comtvent,  Obngefehy.
%,erPninm. RNadh und nady vergehien,
Berfobren.  Nach uii nach austrudnen,
Berhonaden. Befdhimpffen.
Upbadten. et worauff figen,

Sid vorvehren. Sidy entfegen,

utftdcern.  Hecvor fuchen,
Ummefdicht. Ens umé ander.
Bee(dmaven. Berachten.

Upboren. Nuffheben.
Bafen. Dfft.
Bocleferr,  Verliehren,
Upflunds. - Alfobald,

Wifchtippen. - Heimlich weggehen,
BWerplumpern. Veemljchen.
Umnafdh, - Garflig.

Berwiten.. Muffedcfen.
Beebundaten. Liverlich vernichten, -
Bentfen, . Knabe/ oder Kind,
Bulvohn.  Volfihren,

Dblich. Sealidy.)

MWar Gewerb.

Wefen. S,
ABente. Denn,
Weeben. Ausqaten,
Skt wrefen. Sidyradyen,
Witlicke Noth.Groffe Norh, -
[smeu 0 Saflivel v
aBau?cbapm. Unyefchickt,
Boll. Wee. - :
Wholp. Funger Huudyit. Funger Wolff,
Sum Schmanfegehen, .
Das 1ft cben gerecht.
Nbes qﬂpb dber G ber Half und Kopf
werffen. :
Kingheit levnen:
€rift gank erarimmet,
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o Saxomice, 7
De Dimmel ift veien befhouldt, o

Cin deullig Ovant -
S3E toil 9Ot dactlif doen.
1p de (ticfen Stade.
Ban baven dalyl.

- Hebeftmy noed) briedt.

Dat fchmect brifig, #
Dat nd ein Bueckt Kerl,

Du bift [poent balfirig,

De Kevel e balfiirigueh. -
Sdhla didie und thodegen.
Cindafig Mynfik.

~ Dat Himt vie drvas,

Dt s ein gank Droffe Vol
Dat vront nha.
Dat vegent drell.
Dat find ohle Klapew,
g grueft barvdr.
€ wil ty Hartageln,
3 roil by in de Flabbe Kylens
Heciimmer gapen, '
Ehor Ludhtern.
918 he quam
Dat rahm fick goet,
¢y8 altho vieff.
atys De Schick fo,
S Schummern,
Dat fnt my.

Sdmvgen.

Ban unner up fdhulen.
at Perd ftefelt fick.
ine {dlatfhe Froumw.

£6in daral ;
oA v i T4 vy

Ungedragen Hande,
Bos wefen.
Y Woym upbhengen.
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Mifniee,

. Der Himumel ift gong wit Woldfen fber

§oge.

- Gin pofterlicher Denle,

b wiig alsbald thuen,

- @leidh alfofort. .-

Bon oben fHerab. Fo R
@t hat mithaenug feedmb genomine,
Das {dmectt herbund unangenchnr.,
Der Keel hat civen braven Daud
Dubiftja febr yornig,
DerKer! fichet verrvegen aus,
Sehlag braff ju. :
i:’ Si)s)mm Dee fich nidht wobl guffnden
els.
Das Fome in die qveer LA
Dag ifi elne groffe Menge Dol L,
€3 gibt cinen Napidall.
%‘ §it “uf?ét m?ﬁ@ fe
as ift altes Stugsalt Gefchirr,
e hab cinen Ecfel davor.
& oill Dich bep den £ 20ven eviiu yicken
) will bidhy ing Maut {chlagen,
Altenthalben heetimb fehen.
Bue lincden Hand,
%ls c? famﬁd)
a8 fueqt fich qut.
Er ﬂl gacyu verfdibesdifd.
@8 ijt dic Wenf: alfo.
o ver Demniering,
Das verdrenft midy.
% Gefehrlidy tlywen. ‘ :
Bicl Wefen von einem Dinge madhes.
Bouuntn auf felyen. :
Das Peed lelynt fichin die HIGe,
Eine arbeitfame Frau.
3¢ bin niche begierig darnady.

S bin verivret,

Ungewafhne Hande.
Zrokig feon >
Jm Scporftein aufihangen.
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tate maxime dignum judicarunt. Imo quid videtur # an te tim ci~

€8

Saxonice, - Mifnsce,
The Hues wefen. . :‘Dgyehgfcﬂou. 4 ‘8 it Cuf
.o ) wthuft niemabl8 wad mit Erafr,
DOu dammel ft jummer, % Du boft immet Poffen
Dammeltafdh. : Cin Menfth da FeineEenfihaftigkeit bey I,
NRecht baven fm Poll. NRecht oben im Sipel.
Dat I8 man vedyt Wreucks Dasift nicht ju feinerBollFomenlyeltigediehen

Vide & judica, quantum abfit, utomnimoda per omniaSaxoni-
cam inter & Mifnicam afferi queat convenientia, ut potius muls
tum easdem inter fe differre lingvas confiteri habeamus, idque
cumprimis fi plura congerereliceret, Ethocipfum¢ft, curinter
nos, propter fimpliciores , conciones Saxonicas haberi, ac in vers
naculd noftrd precesfundi debere, fuperiusaflfertumivimus.

(1) In Duffert.de orsgineGermanicaLatine LingveRatish Anno 650, ed,

(2)'im Untevricht pag. 25./7.

§. XXV,

Sed majora longé longéque acerbiora noftrz audias objici
lingva, & vel abiis,qui doftiores inter nos & politiores videri cupis
unt, Fallor? anhifce animi fuifenfa, rogati, explicarent verbis :
Quis iftius amplius lingva aliqualem haberet curam, cum rufti-
citatem fuam ubique fatis progat, nullis plane verborum orna-
mentis, nulla fermonis {vavitate fefe commendans, adeo ut pu<
dori nobis ducamus eam in communi confvetudine adhibere, ie
mo fummo capiamur tzdio eandem audientes. A rufticis quips

peamatur, d rufticisexcolitur; quis non fe rufticorum clasfi ad-

{criptum iri metueret, {i eodem cum ‘rufticis idiomate uti depre~

henderetur ? Adeo afpera, amara, barbara, inculta, verbo:
nil nifi ruftica eft. Sed, qui talem vernacul tuz crepas rufticj=
tatem, dic mihi, quafo: : ;
Majornm primus, quisquis fuitlle tworsm

an rufticos inter, an inter nobiles referri eum velis, exeo, quod
Saxonici noftra (id quod mihi dabis) locutus? Si inter rufticos? er-
go & tuquoque, quiarufticis & a rufticitate adeo abhorres, ipfe ru-
fticus eris , rufticorum progenies; fi vero Nobilis? quid ergo tuo
henori indignum judicas fermonem , quem Majores tui fua digni-

to



L .
| _ . . ‘69 f,
to ex rufticoin Nobilem, per Ovidianam fortallis metamotphofin, j
; transfufum fomnias, ex quo Mifnicum adamare ceepifti fermonem?
} ‘cum in teneris tamen annisipfe Saxonicam noftram ufurpare haud ' :
1 dubienon dubitaveris. Quodfi tantam inlingvé tud vernaculi a- I
nimadvertis rufticitatem, ut juftam habere ejus contemnendz ac it
fugiendz caufam tibi ipfividearis, miram videtur, cur non &ipfurh '
cibum & potum quotidianum , utpote cum rufticis tibi commu.
nem, quid? ipfum, fub quo vivis, celum, tanquam rufticum
habitum , cum Mifnico cibo ac potu, Mifhicoq; permutas aére ? Po-
nam, nunquam autem concedam, nonnihil Saxonicz noftrz in-
efle rufticicatis & inameenitatis; annon tantum patriz tuz debes, |
utmaculascjusdem, fi quasdam forté habet, quo poteris cunque :
modotegas palliasque, quo vernaculam tuam 3 quacunque dica |
quacungque ratione liberes, autad minimum nonipfe eandem tra- .
ducas? Palmerius illede Grentemefnil, citatus Aorhofio, (1) 7on |
Jprevit propriascupusgue provincia linguas,yudes licet € inameenu; quan-
to majori tibi eft dedecori, quod propriam tuam etfi vel maxime
rufticam & inamenam, {pernis, quod eandem calumniis impetis,
[ acaliis invifam reddere gloriz tibi ducis ? Certé, qui rufticorum
| caveas effugere contendis, caveas tibi fvadeo,ne,ex Scylla in Chary-
{ bdin prolapfus. in rufticorum , ficubi tuam erga illorum vernacu-
lam cognofcent amarulentiam, incidens manus nimis fero dicaci=
tatem tuam luere cogaris, Sed, jocis remotis, dic, Sodes! quaze
inameena , quare ruftica tibi videtur Saxonica illa tibi verpacula ?
j Nihil aliud divinare rationis pofium , quam quod ruftici noftrie-
{2
i
|

andem logvuntur.  Verum enim vero quam plané infulfa hac fic f
confequentia tua, paucisin aures tibi di¢tum habets. =~ Mifnica
lingva utuntur ruftici Mifnici, Gallicam loqvantur roftici Galli,
Italicam ufurpantrufticiltali : ap ideo his linguisrufticitatem tri- .
buere aufis? Agnofco quidem aliquid obfervariin qualibet lingva R
differentiz, quando politiores , & quando rudiores eam logvun- e -
% tur ; non tamen id fatis caufz eft, cur univerfam alicujus Gentis : !
| lingvam dicere rufticam queamus.  Unde apparet , injuriofum op- -
] ido in patriam fuam ingratumque civem e{?}f »quisquis ¢ Saxonis |
Eus noftris vernaculz noftrz fine reftri€tione, & ei etiam, quzin | .
13 €rle E
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Zruditorum virorum fcriptis deprehenditur ; rufticitatemradfcribe-
‘yenon veretur. . Sed per-me licet , fuo quisque ingenio abundet!

Ego fan¢, quando eandem proferri audio , tantam mihi videor in
eadem obfervare fermonis ele‘gantiam, tantam verborum fvavica-
tem & ameenitatem , ut vel ipfos Mifnicos eandem nitore fuo fupe-
rare -mihi perfvaderem. Neque, fi vel centoculus effem Argus,
perfpicere me pofleaffirmo, qvdmaximéin re excellens adeo Mis
{niceDialeéti prenoftra elegantia confiftat? cum nihilinilla tan-
t4 videatur elegantid enunciari, quod non hzcnoftra parifvavita-
teproferat, Audi hac de re Laurenbergium Mifnices, non quis

dem omnes, fed injuftosfolum Saxonicz lingvz irrifores, ita allo«
quentem: (2)
o SBat Deffe men biervde Hegument und Seilinde/
Syarmit jemand van jum richtig bewiefen Finde/
See Meening/ dat van Hochoudfher Epracke mehr
N8 unfer Medder-Diivfchen tho holen nehr ?
G meenen ok dat jurve Sprack fdhall sierlick fon/
Unb holdn [ veel davvan / alg van den Steundt ein Schivyn,
SWat fdne ay vor TBdroe edder Nahmen hervefen/
e oy nich slexticf als gn Ednenuthfprefen?
D nich unfe D2ome fo goet alé enve Dyutter?
Meyn Foder fhmeckt dem Behy fo oll als euer Futter.
/Yhe deinfet aus dem Becher / wy drinFen uth dem Stope/

- @ue Magd cin Leibchen hat / unfe Deven drecht eine Jope/
De Platteifen by juw [hmecken alg unfe Schulleny ;
gumz Sther hebben Horner als ungc Bullen.

S feindet ener Aas /| be Rackers unfe villen/
%}r fiset auff etc. wo fitten up efc.
&80l eigenslicter heffe aevebetvan uns benden/
- Darin oerd de Parvefi unduid) Finen {cheidens
A weleer Spraedt mebr Jieris tho thofhryven/
Sarim heb it febn troe Bucren ficf dapper Fyven/
Deeene feet 7 evmein/ was fpricdhfu licher Sim?
Dn madhft vad Deaul fo feues / dafich dich nicht vernimmy
5 Fan didh nidt vevftabn / du fchnatterfiwie ein Sang.
e anver antworde et s Brild opne Mome/  Han.
eft De Keel oul Drect? Du Hund / fored uth de Sehruet/
iermit geepen fe einandex dichyte up de Huet.
Si8oll uu van dilfjen trween Heb Oeverhand gefregen/
Datfilve thofeggen lag ick ol nnderiwegen,

I
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& frichte dat dyfle Strnde nich elyt toerd byaeledits
%et bat be Eartcrsgbam fin Drdeel darvan fedyt.

Cum itaque adhuc fub judice lis fit, cuinam lingv# majorelegan. .

tiz gloria fit tribuenda § vernaculam fuam ufurpare, quam exces; _

lendo exteram in pudendume Rorgrouarias incurrere vitium, mas
gis fan¢ confultum videtur. Zix :

- D imUnteveichp.2z2./7. (2) in denen Seherhgedichtenp, 94.97.9¢,

: §. XXVI, - .
Qui non, inquis, ruftica, qui non inamena & inculta eft
lingva noftra Saxonica , cum delicatiores aures aded non afficiat,
ut horridé potius fonare & (vada fud easdem”offendere, quim dele-
€tare; Mifnica contra meras fvavitates, meras ameenitates fpira-
revideatur? Sed liceat hic occinere illud Poétz :
Quisquis amat ranam. , ranam putat effe Dianam :

: Quisquis amat cervam , cervam putat effe Minervam, .
Pofteaquam enim femel Mifbica pre vernacula in pretio haberi
nobiszftimarique caepit, ipfa deformitas in cadem pulchra, ipfe
horridus fonus jucundus zftimatur, cum ¢ contrario quz vernas
culz infuntvirtutes & amenitates » omnes in vitia fermonumgque
carcinomata convertiaudias. Quid verohocaliud eft, quam oc-

“cafionemlingvam noftram criminandi vel ex aura captare , ubi, fi

quidquamin cadem minus feemineum occorrit aut meticulofum, .
ftatim tanquam horridum & inamenum interpretamur?Hac enim
vera calumniandicaufaeft, &, fiinvernaculanoftraita, utin Mi-
fnica , regnarct fibilus, Mifnica vero gravitate, quam Saxonica {es
cumfert, confpicua effet, eveftigio huncinnoftra fibilum impros
batum, alterum vero fermonem ut virilem elatum iri, firmiter cres
do. Magisingenu¢de hoc veritatiqy magis congrug judicat, ipfe
licetfuperioris Germaniz Indigena, Chytraus, dﬁ)(l); guin eti=
am ait, grave slud & mafculum , quodinvirdi hujus U Pronuncias
#ane animadvertimus, tale o, nt propier sd lingva hec nequaguam debeat
contemint aut yepudsars.; prefertim cumidip(um nulris aliis guogue linguss,
Jatis pranoftraexcultis, snfit,  Veérum excipientem iterum te audiot
adeotamen craffam effc lingvam noftram, ut fleéti fe minimé patia.
tur, Inde effe; quodad poéticam asters parum apta fit, & pers"
“ob pau-
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auca in el contextaoftendere carmina poffimus,  Sed , bona ver.
Ea, quafo! Si modo patriz tuz lingva fufficiens tibi eft noritia,
nec donum verfus pangendi haud tibi denegavit Natura, fac, ten.
tesquam flexilis, quam ad fignificandas res aptiima fit lingvano.
fira, Innumera penéadducere carminapoflemus, obelegantiam
fuam maxime fefe commendantia. Sed chartz parcendum duco,
unde nec, quod fupra de Laurenbergianis adduttum eft judici.
um, repetemus, Netamen Eri:umphum canas ante vi¢toriam, re-
pétans’, in Satyricis tantum fieri illud poffe ; quo magisiafanys ille
tuus lingva vernaculz contemtus reprimatur, ex cantico quodamy
facroaliquotadicribere verfus placet; In vetuftiori enim aliquo.
Libro Cantionali Ecclefiaftico Latino-Saxonico Plalmum XXX VI,
in verfusredatum deprehendi, ex quibus habeas :

v.1. IBomol gace veel der Bbfen find/,  v.20. De Godtlofen werden Tmmela
be Unrecht mit by vacen : So thown vochTmen/ unbd alle Biende des HEren/wowol
nich/ O Jeve Kiuvt/ Gude wertdy wol be.|fe fitd van groten Ramen/ vyef und in gros
toabrer.” SBes nich verdraten / men holdot! ten€hrensja oo ais ein Fdfilicke Ow/hebben
flill/ fo dyve Didfe dvel wil/ Sodewertdy genod) mitgroter Rows werden glye dem
Teoft verfchaffen. Dofe veefchwinden.

.2, Sewevden afoefueden vedt/ fell] v, 27. Dogudt nad lath dat Bifenhay
toaxt et Unfall Famen/ glyc oo maon Graf Lath by neenDinek bewegen: et dyn Hieve
tha meen plecht 7 de Godtlofen thofamen/ vaft/ up Sade fla/ fooy Spott wert bejes
ftaern alg dat Krudt waft hody und breide/ gen / lath Sodtdyn Troft und Sovge fyns
driven Gewalt ane all Defdyeidet/ bald we: blvff jiimmerdar im flade dyn / lath alle

dpen: fe:vormelcFen. Sorge varen.
1.3, Sette dynen Hipen gaer inGodt/!  v.39., Dat Heil der Necyten i8 alleins
hemwert dpne Safe nthydren 3 Do fledes vaw Godt dem ewign HEren 1 Demi fe

gudt/ Holdt fon Gebodt/ neen Unfall mach

by rren.  Bloff wanen/ hand’l indynem
Sand/ arbeid dat Sude na dynem Stand/
und unee by im Seloven,

9, 4. S0 dy Godt Webdderftall npledt/
fdzst yo na fonem Willen : TWat e dp delt
i8 gubt und recht/ be Pan dyne Noth wol
fillen. - $Hebbe dyne Luft an Godt allein/
fo.roert e vy gevets mit ein/ all dynes evs
ten Wilnfihe.
Hzcce pauca

dices, exiisipfe velim, quam pia omnia, & zdificationi qua

portcuwen allgemefn / tho fynem Coff nnd
Ehren.  He vé cve Sterce dverall daf fe
nidyebvet ngefalt/ fo fock Roth vg exles
ven.

1. 40, De HEre wert en vafl byfiacn/
ervedden/ fry ecldfen : Erreddenunde las
thengaen/ van dem Godtlofen Bifen, O
“ilpe boen: in aller RNode/ entfryen vor
vemewigenDodt/ wenthe fe fa up ehn

frumen.

{peciminis Poéleos Saxonicz loco fi ufficere reor,  Ju-

m ma-
Xime
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ximé infervientia, - Quid igitur adhuc fuperefttibi, cur Saxonicg
tuz te pudeat lingva? Quamnam contemtus ejus caufam afferre
adhuc poteris? Q1) inpraf.toties cit,
: §« XXVII,

‘Quid verd? ais, egone folus Saxonicé loquar cim audiam
politioresinter nosin folemnioribus conventibus Mifnici uti? Cer-
té Ssuluminter Prophetas, aut no&uaminter aves reprafentatum
iri mihi imaginor , omnium quippe rifui atquejoco expofitus,  8i
alias, hac quidemin re Separatifinus nullam lucrabitur gratiam,
cum quz politiores agunt, nobisnormz inftar fequendafine, fta
fcilicer mortalium comparata ingenia funt, ut parum laudabili Pri-
morum incitati zmulatione, nonillorum adeovirtutes, quim vi-
tia imitari allaborent. Adeo quicquid illis placee, omnibus pla-
ceatoportets quicquid vero difplicet, omnium fubje€tum odio

deprehenditur, Nonafferam, inferioris apud nos conditionisho- .

mines hac in re Machiavellum fequi, utpote quem iffuftriores quo-
que imitantem jplum ferunt celum fpreviffe, ajendo ¢« Malo cum il-
Iuftribus in infernum defendere, quam cum infimis in celo degere ; (1) ile
lud tamen affirmarc audeo, illos in rebus honori & fui ipius & pa-
triz {uz maximo futuris detrimento Primoresimitari, Namex es
© unice vernaculam fuam contemnere plerique fatagunt, quonis
am honoratiores inter nos eandem alto fupercilio defpicere cer-
nunt. O!quam przftaret depravatos holce, licetmagnorum ali-
asvirorum, mores relinquere, neque committere, ut zque acilli;
interiniquos patrix referantur contemtores, Sed adhuc objicitur
mihi, Mifnicam adeo hifce in terris invaluiffe lingvam, ut& in
Templis & Curiis regnet. Quicquid Verbidivini Minifter, five co-
ram altari, five Baptifterio, five in cathedra Ecclefiaftica, loqua-
tur 5 qvicquid in Aulis Principum, in Senatfis confefTu & aliis ad
Politicos fpectantibus trattatur fun&ionibus, fold audias Mifhis
caabfolvi, neverbuloquidem ¢ Saxonica adhibito, Vera quidem
hacomnia efle, contraipfam negari nequit experientiam,  Si ta-
men, quod res eft, dicendum , ecquis negabir, in Republ. tam
Ecclefiaftica quim Politica multos femper irrepfiffe abufus & ad-
huc irrepere, Neque {i hoc Mif‘ni;a: lingva noftris in terris ftudi-
5 j um
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um inter abufusreferrem; cuipiam, credo, vifas fupra mutationis
caufas penfitanti valde errafle , judicabor.  Jam verd abufus pro fe
militantes adducens, idem videtur agere, quod hofti telum, quo
confodiendus ipfe, ipfe tradens, An & illud dignitati materne
noftrz lingva, in fe confideratz, quod nonadeo frequentioris eft
ufus, deroget ? memet dijudicare nonvalere fateor, - Voluit >po=
tius ex eo majorem ipfi conciliari gloriam toties jamjam :itatus
Laurenbergius, (3)itajocatus:

Dat de Nedderfachfche Sprake nidh I8 fo gemeen.

Wé de Hodyoidfche / roclfed man Fan fehn/

Wil garweinig Bofer darin find gefdhrevens

Unbd wenig gebeufet werd dabenewen/ ;

Ban den Gelehrden / tho Have/ und inden Kavdens

Davan Pan man eve Weinicheit marcken.

Denn wat gemeen i an allen Oerben/

Dat ig nich in fuilen Prys und hogen weerden/

'8 wat man nich hebben Fan alle facrt/

€injeder fine Hodtydtlicke Kiedey pacre.

D¢ Sapenwillen exe € prake o nidy verhundatens

Dat fe vewillen allenthalven hevFammen laten.

DBeel gemeener find Buven ald Eddelhider

@eoff Lafen werd mehe gedragen als Samuiet un Side.

©emmel i8 nich fo gemeen a8 Roggens Brod,

Wi=be ward gebracke dat Bdfe alg datqoet/

DBenn unfe Sprase fo genrecn weve alé jurwes :

F<E olbe dav nich voe upitabhn/ bymyner Eearve, ;
Deinde & idpropter, qued publicis inlocis A7ifnfcam adhibemus
diale&um , Mifnenfes noftram landare liberalitatem obftri€tos efe
fe, dicit, dumillis, quz apud nos peraguntur, rerum non invide~
mus intelle€tum, utpotius, quoco melius iltarum habere queant
fcientiam, eorundem utamur lingvé , cam ipfis difficile admodum
fit ad accuratam Saxonicz dialeCti notitiam pervenicndiiter, Hinc
fcribere npondubitavit: (3) '

8y juny wnber hrenbeet men Fuem einen filnde/

De unfe Spraect verfiahn/ veel weniger reden Filnde+

‘s armit mdte gy unfe Gefchicklicheit cobmens

tad jur filoft der Dumbeit verddhmen:

Yuroe Berftand v tho ffump 5 gy wnfleq enerft (chlfpens

wat he wat f[Harper roled/ funffEond gyt nid beqelyens

‘Ders




! . - Dertorgen oy yuto o be Cuttofie extSoen/
' Hnb unfe Hofilicdeitnha purver Grofheitbigen
SBenn in den Karcen rert geprediat Gades Lort/
. €bber man filnft Rede holtam dffentlicfen Ovts .
Davmet ay/ wat dax roert gehandelt/ Fonen wetens - |
Hnb ftabir niche algein Ml + 4 4 o o
S {ind by pegen puty fo barmBertig und frany/
Und vedendat pdt puro tho den BWerfande Facur,
SNen bariim {dhdle gy yuw in den Sint nidy nehimen/
_ o S wenn oy woldenunfeSprade befchemen. 3 e
I Potiora hac videntur effe argumenta , qu nobis a Saxonibus d:a:
- leéti Saxonicz contemtoribus objici poffunt, nam de aliis, fold
i ¢tiam recenfionefe ipfa refutantibus, nil quicquam commemora~
bo. Omniaveroitacomparatafunt, quz tantum abeft , utmenti 8
: noftrz finiftrum de vernacula noftra ingenerare valeant conce- i
ptum; utlubrico fuo fundamento potius caufe quoque infirmitas
. tem abundg prodereé videantur, Gaki bs :
() DN.D, Fechtiusl,c.cap, XLV.§. 2, (2)loc,cst.pag.gs. (3).c.pag.97.
| S, XXVIII, ‘ (errisldards
Nunc tandem vero Vos compellare liceat, o Clariffimi Sa-
Xones, & quotquot Saxonicam diale€tum cum ipfo quafilacte hau-
fiftis materno )’ Percepiftis hucusque lingve noftrz, fi non in pes
Jus certé non in mefius mutatz caufas 3 intellexiftis momentano-
bis vernaculamnoftram prz Mifnica quam maximé commendans
tia; fenfiftis denique, quam facilé objeStionum veftrarnm fabu-
Yam veritatis diffipetur ventis. Altius, quzfo, hzc vobifcum rus
Iinemini, cogitando reiiniquitatém, dum ,folonovaturientisani-
mivitioinducti, lingvam , nullialii velin minimis cedentem, ne-
gligitis, & quod pluseft, contemnitis, odio ¢jusimmani ac inve=
._ teratocapts,  Penfitetis ingens, quod nobis eo ipfo ludibrium ,
exteris vero creamus gaudium , qui <Rcreopavier noftram vere -
infanam tacité ridentes, inerroneafuaperfvafione magis magisqs b
confirmantur, Mifnicam foam folam fapere, noftram volutare, =
velut umbra volutat, Imo confideretismagnum illud ; quod no~ . i
~ Miminoftroex hocce fermanis patrif contemtu inurimus dedecus,
. quo exteris maximam nos traducendi foppeditamus anfam ; nos
Pattiz nofirz ignorare bona, non diguos noftrd efle terrd, iplam S
e ' pnoftramy
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6
:z‘o{’cram nos lingvam defpicere ;- qu# tamen; fi reSté excoleretur;
cum aliis de palmacertare poffet. Neq; taliatancum cogitafle fuffi-
ciet, fed & de medioinveterato huic malo quarendo confilium erit
capiendum. Omnjno neceﬂ'ar.i,um videtur, ut vernacula noftra pris
ftino inter nos nitori in templiszq} ac in curiisreftituatur. Quod
qvamdiu non fit, fimpliciores minimum de falute fua, ex Mifnica,
in qua Sacra peraguntur ceterags omnia proponi publice folent,lin-
guz ignorantid , periclitaturosefle, ex diftis colligi facile erit. As
gedum! unitisin id incumbamus viribus, rudes & eruditi, fummi
&infimi, ut lingva noftre antiqua ejus gloria & dignitas reconciy,
fietur, ne diutius velut exul & errabundainter nos verfetur, Ne-
q;, committamus, ut Mifnica » quam in hofpitium quafi tantum
recepimus, noftram velut hofpitem fede fua cficiat, adeoq;in nos
illa de erinaceo & viperd fabula quadret veraqs fiat hiftoria,” Satis

" jam virium apud nos obtinuit quidem Mifnica lingva, utde futus

xo ejus in terris hifce defetn non pauci plané defperent ; attamen
contraniteadum maximoconatu, fummisq; reluétandum viribus
eft. SaxonicaSaxonum occupet thronum, injufto illum titulo

soflidente deje€td, conveniens eft. ~ Firmiter perfvafum mihi has
Eéo , fi, ejus vindicandz ac commendandz negotium Vir quidam’
&fama & eruditione majori confpicuus in e fufciperet, feliciora
longé longéquelztioranoslingva noftrz fata breviexperturos effe,
Interim ego, quod fupereft, qui lingvam patriam hucusque ades
slefpicatut 4 civibus fuis habitam contra concives defendere

conatusfui, & idlpfum lingva minus erudita & accurata
prafliti, nihil addo, nifi antiqvumillud:

FAVETE LINGVIS!
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